easy@walk

VALJAAT JA HIHNA
SELE OCH KOPPEL
SELE OG BAND

SELE OG SNOR
CBEPYS U MOBOJOK
HARNESS & LEAD

Elginlaakarien suosittelema
Rekommenderas av veterinérer
Anbefalt av veterinzrer
Anbefales of dyrleger
PekomeHaOBaHO BeTepUHApamu
Veterenarian Recommended

Lue tdmé opas kokonaisuudessaan
ennen valjaiden laittamista kissallesi.

Las igenom den hér guiden innan du
satter selen pé din katt.

Les hele guiden for du fester selen pa
katten.

Lees hele vejledningen, inden du
anbringer selen pé& din kat.

Mpexae 4em HapeBaTb c6pyto HA KOLLKY,
0653aTeNnbHO NPOUMTANTE MHCTPYKLMIO
LeTMKOM.

Please read this entire guide before
placing the harness on your cat.

Sovitusopas
Inpassningsguide

Bruksanvisning

Tilpasningsvejledning

MHcTpyKumns no noaroHke

Fitting Guide




TARKEITA TURVALLISUUSTIETOJA

Téssé oppaassa kdytettyjen huomiosanojen ja symbolien merkitykset

HUOMIO, kéytettyné ilman turvallisuusvaroitussymbolia
tarkoittaa vaarallista tilannetta, jonka jgttéminen
huomioimatta voi johtaa vahinkoon koirallesi.

* Valjaita ei ole tarkoitettu sitomiseen.

* Alg jata valjaita ja hihnaa kissasi padlle sen ollessa
valvomattomana. Varmista, ettd kissaasi valvotaan,
kun sillé on valjaat ja hihna paéllé ja séilytd valjaat
turvallisessa paikassa, kun niitd ei kéyteté.

* Tarkista ympadristdsi, varmistaaksesi, ettd alueella ei ole
kissoja tai koiria irrallaan.

* Kun kavelytdt kissaasi, huomioi kuumat jalkakéytéavét tai
ajotiet, lasinsirut tai tunnistamattomat jétteet jne.

Kokotaulukko

Kissanpentu / Pieni

Ympdrysmitta 23 cm - 28 cm

Keskikokoinen

Ympdrysmitta 27 cm - 36 cm

Suuri

Ympdrysmitta 33 cm - 46 cm
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Kiitimme sinua Premier®-brandin valinnasta. Sind ja lemmikkisi ansaitsette
toveruuden, joka siséltaa muistorikkaita hetkié ja yhdessd jaettua ymmarrystd.
Tuotteemme ja koulutustydkalumme edistévét suojeltua, opettavaa ja
rakastavaa eléméntyylid, jotka ovat olennaisia elinikéisille muistoille. Jos
sinulla on tuotteitamme tai lemmikkisi koulutusta koskevia kysymyksid,

kdy verkkosivuillamme osoitteessa www.premier.com tai ota yhteys
asiakaspalvelukeskukseemme. Asiakaspalvelukeskusten puhelinnumerot 16ydét
osoifteesta www.premier.com.

Saadaksesi parhaan mahdollisen takuusuojan, rekistersi tuotteesi

30 pdivén kuluessa osoitteessa www.premier.com. Rekistersityméllé ja
sailyttémalla kuittisi saat téyden takuusuojan ja jos sinun on otettava yhteys
asiakaspalvelukeskukseen, voimme auttaa sinua nopeammin. Liséiksi, mik&
tarkeintd, Premier® ei koskaan anna tai myy arvokkaita henkil&tietojasi
kenellekaan. Taydelliset takuutiedot ovat saatavissa verkossa osoitteessa
www.premier.com.
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Kéayttéehdot ja vastuurajoitus.
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Laitteen toiminta

Olemme suunnitelleet Easy Walk™ kissan valjaat ja hihnan auttamaan kissasi
eldman rikastuttamisessa turvallisen ulkoilmakokemuksen nékymills, &anills ja
tuoksuilla. Sen avulla voit jakaa kissasi kanssa miellyttévia kévelyjd, harjoituksia
ja leikkejé kotisi ulkopuolella. Lisdé laatuaikaa yhdessd johtaa syvempédn,
antoisampaan suhteeseen seka sinulle ettd kissallesil

Easy Walk™ kissan valjaat ja hihna antaa sinulle hellévaraisen, miellyttévén
kissasi tai kissanpentusi hallinnan samalla antaen sen tutkia maailmaa ovesi
ulkopuolella. Patenttihaetulla rakenteella saat hellévaraisen paineen hihnaan
kissasi pitelemiseksi, rajoittaen néin kaikkia liikkeité eteenpdin laittamatta
painetta herkélle kurkun alueelle. Pitelyvaikutus on rauhoittava useimmille
kissoille ja antaa sinulle turvallisen ja helpon hallinnan. Sa&dettévan
rintalastaliv'un avulla voit luoda yksilékohtaisen istuvuuden kissasi
vartalotyypin mukaan samalla kun ympéryshihnan kaksi saétépistetta takaavat
vartalonmyétéisen, turvallisen istuvuuden. Olkapé&dhihnat livkuvat kahden
D-renkaan |api seléssd ja ne mahdollistavat vedon liséémisen (tarvittaessa)
kissasi liikkeen rajoittamiseksi kuristamatta kissan kaulaa. Hihna antaa hieman
"lisaleysad" vaikutuksen pienentémiseksi kissan saavuttaessa hihnan p&én.

"Rikastetut ympdristét, mukaan lukien leikki- ja henkiset stimuloinnit ovat

avain véhéstressiseen eléméén. Monet asiakkaiden valittamat kissamaiset
kéyttcytymiset liittyvdt tavallisesti henkisten ja fyysisten stimulointien
puutteeseen, pelkoon tai ahdistuneisuuteen tehden kéyttGytymiset suurelta osin
estettdvissd oleviksi. Kissasi ympdristdn rikastuttaminen ja jatkuvuus rutiineissa
estdvdt monia ndistd asioista.”

Kissamaisen kéayttdytymisen ohjeet
American Association of Feline Practitioners
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Ennen aloittamista

T&ma on oppimisprosessi sekd kissallesi etté sinulle auttaessasi kissaa
hyvéksyméén valjaat ja oppimaan kéveleméén hihnassa. Kissanpennut tottuvat
helpoimmin valjaiden tunteeseen. Vanhempi kissa saattaa vaatia enemmén
aikaa tottuakseen "uusien vaatteittensa" tuntuun. Saattaa olla parasta jakaa
sovitus- ja totutteluprosessi useaan lyhyeen istuntoon kokemuksen pitéimiseksi
positiivisena. Yritd p&attad kukin istunto miellyttévasti ja poista valjaat kissasi
ollessa levollinen. Jos aistit kissasi reaktion olevan lisdéntyméssd, élé pidennd
istuntoq, sillé se saattaa tehdd seuraavasta istunnosta vaikeamman!

¢ Jos kissasi on herkké késittelylle tai tulee ahdistuneeksi kokiessaan uusia
asioita, kéyté makupaloja, ruokaaq, silittelyd, harjaamista tai lempilelua
sovituskokemuksen tekemiseksi miellyttavéksi.

* Valitse hiljainen aika ja hiljainen huone siséllé ilman héiridtekijsité niin
itsellesi kuin kissallesikin.

¢ Rauhoita kissaa rauhdllisella Génellé ja hellavaraisella silittelyllé alueilla,
joista se pitdd.

« Alé nuhtele tai huuda, &lé pakota, @léka koskaan lys kissaasi. Jos kissasi ei

tunne oloaan turvalliseksi tilanteessa, se ei kykene oppimaan kokemuksesta.

¢ Aikatauluta kissan nauttimat tapahtumat - ruoka-aika, leikkiaika, silittely ja
harjaaminen tai kissanminttujuhlat — tapahtumaan silloin, kun sillé on valjaat
paalla. Témé auttaa sitd liittimdaan valjaat hyviin asioihin!

Asianmukaisesti sovitettuna valjaat ovat hyvin mukavat ja turvalliset
kissallesi. Muista, ettd mika tahansa uusi vaate tai laite — kengét,
silmélasit, piilolinssit tai hammasraudat - saattavat tuntua aluksi
oudoilta, mutta me totumme niihin nopeasti. Alé anna kissasi
ensireaktion masentaa sinua. Pid& mielessd pitkdaikainen tavoite
kissasi elémén rikastuttaminen antamalla sille suurempia péivittdisia
kokemuksia.
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Osien tunnistaminen

A. Kaksi sivuhihnaa pikakiinnityssoljilla
muodostaen kokonaan kissan
ympdri menevén hihnan

B. Yksi livkusaatsé kummassakin
sivuhihnassa

C. O-rengaisliitin

D. Erityinen rintalastalivku sa&téas

kappaleen pituutta vatsa- ja i ~—

olkupddolueen valilla =

E. Kaksi “D-ohjausrengasta”
valjaiden yl&osassa, joiden
avulla saadaan hellévarainen
hallinta

F. Musta kumipyséytin
ohjausrenkaiden
ylapuolella rintanauhojen A
istuvuuden sGatda varten

G. Hihnan liitinrengas
H. Joustava hihna
Easy Walk™

Kissan valjaat
ja hihna
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Ominaisuudet

e Easy Walk™ kissan valjaissa ja hihnassa on kaksi pikalukkosolkea
sivuhihnoissa, jotta valjaiden laittaminen kissallesi ja irrottaminen

olisi helpompaa.

* Sivuhihnojen tdydentéva véri tekee kunkin hihnan tunnistamisen helpoksi,
samalla pitéen yleisvaikutelman miellyttévan vériyhtendisend.

* Valmistettu pehmedéisté kestévésta nailonista.

e Sisdltad 1,05 metrin joustava hihnan.

hihnan
liiténta

olkapé&éhihnat

Valjaiden sovittaminen

Ympadryshihna on tehty yksivérisestd nailonista, siing on kaksi
pikakiinnityssolkea ja liukus@éité vartalonmyétéisté sovitusta varten.
Olkap&dkappale ja hihnan liitéinté on tehty vastakkaisesta véristé ja se menee

ainutlaatuisen rintalastalivkukappaleen l&pi.
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Liita hihna

hihnanliittimeen. \

\'-T111e] Siirrd rintaliukua alaspéin
tehddksesi aukosta riittévén
ison kissasi pé&aélle. Liv'uta
olkahihnat kissan p&én
kummallekin puolelle
hihnaliitin selén padlla.

A1) Saada sivuhihnat
niin, ettd ne ovat

vartalonmyétdisesti
paikallaan.
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\'£-11:15] Rintakappale menee

4

jalkojen valistd ja
ympéryshihnat etujalkojen
takaa. Napsauta paikalleen.
(Toista vaiheet 3 ja 4
tarpeen mukaan, kunnes
saadaan tivkka istuvuus.)

Huomaa, ettd liittimen
O-renkaan tulisi olla vatsaa

vasten, heti kissan etujalkojen
takana.

Voit my6s vapauttaa
ympéaryshihnan
véliaikaisesti tehdéksesi
seuraavasta sa&dostd
helpomman.
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Vaihe il
rintalastalivkua

niin, ettd se on heti
kissan rintalastan
alapuolella ja

niin, ettd se ei
nouse yl&s kissan
kurkun alueelle.
Napsauta
ympdryshihnat
vudestaan
paikalleen.

Aseta musta kumipyséytin
|&helle hihnaliitint&
olkapadhihnojen pitémiseksi
paikallaan. Tarkista, ettéd
hihnan kiristéiminen ei aiheuta
rintalastaliv'un nousemista
liian yl&s aiheuttaen painetta
kurkkuun. Jos néin tapahtuu,
s&ddé rintalastaliv'un paikkaa
alemmas kissan rinnassa.
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Valjaiden kaytto

Suosittelemme, ettd totutat kissasi valjaisiin sisétiloissa — kéyttden paljon
kehumista, silittelyd ja leikkimist& - ennen menoa ulos. Kéyté kevytta kiristyksen
lisaéamistd kannustaaksesi kissaa olemaan kiristamatta hihnaa. Kirista hihnaa,
jos kissasi vet&d poispdin sinusta. Vapauta kiristys kissan ollessa tyyni.
Tavoitteesi on kévelld ilman hihnan kiristémistd 16yséd hihnaa kayttéen.

Anna kissallesi makupaloja, leluja tai silita sité sen kévellessa rauhallisesti

tai pysyessa sivullasi. Alé koskaan nykdise tai kisko hihnaa. Kehu kissaasi
rauhallisista kanssakéymisistd ja jétéd huomioimatta ei-toivotut kdyttéytymiset.

Totuttelujakso voi kestéid muutamasta minuutista muutamaan pdivédan, joskus
pitempé&dnkin. Ennen pitk&é kissanpentusi kuitenkin melko varmasti huomaa,
etté mahdollisuus ulkona kévelyyn on todella palkitsevaa! Pidé mielessd, ettd
joillekin kissoille, jotka ovat olleet tuskin ollenkaan ulkona, kokemus saattaa
olla aluksi ylivoimainen. Anna kissan liikkua hitaasti, katsoa ympaérilleen ja
tuntea olonsa turvalliseksi. Sen sijaan, ettd vedat kissaa tiettyyn suuntaan, anna
sille mahdollisuus tukia asioita omaan tahtiinsa. Aluksi saattaa olla parasta
pitad ulkona kéynnit lyhying.

Saattaa olla parempi aloittaa Iéhelld talosi ovea tai pitkin pensasaitaa tai
istutettua aluetta, avoimen alueen sijaan (esim. keskell& pihaa). Kissasi tuntee
olonsa todenndkaisesti turvallisemmaksi ja véhemmén "paljastetuksi”, jos

se tuntee, ettd sillé on turvallinen suoja léhellé. Jos se pyrkii sukeltamaan
esineiden alle, ohjaa sitd kevyesti tai nosta se ylds, siirrd se vihén matkan
pddhén ja muista tarjota palkintoja. Jos kissasi tuntee olonsa stressatuksi,

se ei todenndkaisesti halua makupaloja. Téssa tapauksessa kéyta silittelyd,
héyhenleluja, jahdattavaa narua jne.

Kun kissasi on toftunut valjaisiin ja hihnaan ja olette olleet onnistuneesti yhdessa
ulkona, voit valita pitemméin hihnan kéytén (3 m - 4,5 m, kevyt litted hihna),
jotta kissallasi olisi laajempi turvallinen alue. (Kuvittele ihana piknik nurmikolla
ja kissallasi mahdollisuus tutkia aluetta ympérillési.)

Yleiset koulutusvinkit

Kissoilla on ansaitsematon maine huonosti koulutettavina lemmikkeind. Tahén
vaikuttaa kaksi asiaa:
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tai ei mitédn kissojensa kouluttamiseksi tai seurustelemiseksi niiden kanssa. Kun
joku saa uuden koiranpennun, hén ei tavallisesti malta odottaa sen viemisté
ulos ja maailman ihmeiden esittelyd sille. Kuitenkin, kun ihmiset saavat uuden
kissanpennun, useimmat ihmiset eivét edes harkitse samojen mahdollisuuksien
antamista kissanpennulle.

E 1) Koska useimmat ihmiset tekevét témén oletuksen, he tekevét hyvin vihén

2) Valitettavasti useimmat ihmiset eivét tiedd, etté kissanpennuilla on
koiranpentuihin verrattuna aikaisempi "helpon oppimisen ajanjakso" ja ne
menettavat tdman ihanteellisen kasvuvaiheen. Totuus on, ettd useimmille
kissoille ei anneta riittéivasti uusia kokemuksia ja oppimismahdollisuuksia
pentuvaiheessa niiden valmistelemiseksi reagoimaan onnellisina vusiin
kokemuksiin ja kanssak&ymiseen ihmisten kanssa. Témé voi johtaa aikuisiin
kissoihin, jotka ovat peloissaan, hémmentyneitd tai motivoitumattomia uusiin
asioihin. Valitettavasti téllaiset kissat pysyvét usein sisétiloissa.

Kissat oppivat sosiaalisesta kanssakéymisestd ja muodostavat mielipiteitd
maailmastaan hyvin varhain. 3 - 8 viikon ik& on paras aika kissanpennuille
sosiaalisten taitojen kehittémiseen toisten kissojen ja ihmisten kanssa. Hella
kasittely useiden ihmisten my®s lasten toimesta, harjaaminen ja hellé kehon
osien tutkiminen ovat kaikki hyvin hysdyllisia.

9 - 16 viikon ikéisend kissanpentusi jatkaa kanssakéymisen oppimista
maailmansa kanssa. Sosiaaliset leikit ovat hyvin térkeitd téssé vaiheessa. Tama
on myds oikea aika antaa kissanpennullesi lukemattomia mahdollisuuksia
kokea turvallisia uusia paikkoja ja huvikokemuksia. Némé hyvét kokemukset
luovat kirjaimellisesti "oppimispolkuja" aivoissa, jotka varmistavat, ettd kissasi
jatkaa uusien asioiden hyvéksymisté helposti tulevaisuudessa.

6 - 8 viikon ikdisend aloittaminen ja 16 viikon ikdén asti jatkaminen on oikea
aika esitellé kissanpennullesi ulkoilmahuvit kéyttéen Easy Walk™kissan valjaita
ja hihnaa. Jos kissasi on témén ikdinen, onnittelumme!

Jos kissasi on vanhempi, &l& vaivu epétoivoon. Itse asiassa monet kissat eivét
liity uusiin perheisiins& ennen kuin ne ovat selvésti ohittaneet pentuvaiheen.
Yli 4 kuukautta vanhana kissasi voi edelleen oppia todella nauttimaan vusista
elamyksistd, mutta prosessi vaatii tavallisesti véhén enemman karsivéllisyytta.
Jotta t&mé onnistuisi parhaalla mahdollisella tavalla, on térkedd, ettd koko
toimenpide sisdltdd onnellisia assosiaatioita asioihin, joita kissasi rakastaa tai
joista se nauttii. Pienella suunnittelulla voit esitelld kissallesi ihmeellisen joukon
turvallisia ja miellyttévia kokemuksia — Easy Walk™ kissan valjaat ja hihna
tekevét sen helpoksi ja hauskaksi teille molemmille.
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Ké&yttoehdot ja vastuurajoitus a

1. Kéyttéehdot
Tamén tuotteen kayttd edellyttad, ettd hyvéksyt tuotteen ilman muutoksia
t&issé asiakirjassa esitettyihin ehtoihin, olosuhteisiin ja ilmoituksiin. Témén
tuotteen kéyts tarkoittaa, ettd hyvéksyt kaikki ehdot, olosuhteet ja
ilmoitukset. Jos et halua hyvéksyé néité ehtoja, olosuhteita ja ilmoituksia,
palauta tuote kayttaméattdmand, alkupewréisessa pakkauksessaan ja omalla
kustannuksellasi ja riskillasi asiakaspalvelukeskukseen yhdessd ostotositteen
kanssa saadaksesi téyden ostohinnan palautuksen.

2. Asianmukainen kayttd
T&mé tuote on tarkoitettu kéytettévaksi lemmikeille, joita halutaan kouluttaa.
Lemmikkisi temperamentti tai koko/paino ei kenties ole sopiva télle tuotteelle
(katso t&man sovitusoppaan "kokotaulukkoa"). Premier® suosittelee, ettd tété
tuotetta ei kdytetd, jos lemmikkisi on aggressiivinen eik& ota mitédn vastuuta
tuotteen sopivuudesta yksittdisissé tapauksissa. Jos olet epdvarma t&man
tuotteen sopivuudesta lemmikillesi, ota yhteys eldinldékériin tai valtuutettuun
kouluttajaan ennen tuotteen kayttdd. Asianmukainen kéyttd siséltad ilman
rajoituksia koko sovitusoppaan ja kaikkien erityisten huomautuslausuntojen
tarkastelun.

3. Ei laitonta tai kiellettyé kayttod
T&mé tuote on tarkoitettu kéytettévaksi vain lemmikeilld. Témé lemmikin
koulutuslaite ei ole tarkoiteftu tuottamaan vahinkoa tai loukkaantumista
eikd arsyttémadn. Tuotteen kéytd muulla kuin tarkoitetulla tavalla voi olla
liittovaltion, osavaltion tai paikallisten lakien vastaista.

4. Vastuurajoitus
Miss&an tapauksessa Premier® tai sen tytdryhtidt eivét ole vastuussa
(i) mist@dn suorista, rangaistavista, satunnaisista, erityisisté tai
seuraamuksellisista vahingoista ja/tai (i) mist&én vahingoista, jotka johtuvat
taméin laitteen vadrinkéytdstd tai liittyvét sellaiseen. Ostaja ottaa kaikki
riskit ja vastuut témén tuotteen kéytdstd lain sallimaan enimméismé&aradn
asti. Epdilysten poistamiseksi, mik&éin téssé lausekkeessa 4 ei rajoita
Premier®-yhtidn vastuuta kuolemantapauksessa tai loukkaantumisessa tai
valheellisessa asioiden esittémisessd.

5. Ehtojen ja olosuhteiden muuttaminen
Premier® varaa oikeuden muuttaa aika ajoin t&td tuotetta koskevia ehtoja,
olosuhteita ja ilmoituksia. Jos sinulle on ilmoitettu sellaisista ennen t&mén
tuotteen kéyttdd, ne sitovat sinua samalla tavoin kuin téssé ilmoitetut.
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VIKTIG SAKERHETSINFORMATION

Forklaring av viktiga ord och symboler som anvénds i denna
anvéndarhandbok

L SV_

(0)=15132dY/5:¥:§ OBSERVA anvind utan varningssymbolen indikerar

den en risksituation som kan skada husdjuret om den
inte undviks.

[0):132dY/3:7.Y ° Denna sele ér inte avsedd att dras ut.

* Lamna inte selen och kopplet pé katten nér den &r
utan tillsyn. Overvaka din katt medan den bér sele och
koppel och férvara dem sékert nér de inte anvénds.

* Kontrollera omgivningen s& att det inte finns négra 16sa
katter eller hundar i omradet.

* Nar du gér ut med katten ska du se upp fér heta
trottoarer eller uppfarter, krossat glas eller oidentifierat

skrép osv.
Storlekstabell
Kattunge/Liten 23 cm - 28 cm gérdel
Medium 27 cm - 36 cm gérdel
Stor 33 cm - 46 cm gérdel
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Tack fér att du har valt varumérket Premier®. Du och ditt husdjur fértjénar ett
umgénge med minnesvérda stunder och en gemensam forstéelse tillsammans.
Véra produkter och utbildningsverktyg frémjar en skyddande, undervisande
och karleksfull livsstil - viktiga saker som péverkar minnen under en livstid. Om
du har négra frégor om véra produkter eller tréningen av ditt husdjur, kan du
bessk var webbplats pa www.premier.com eller kontakta var Kundsupport. Fér
en lista &ver telefonnummer fill Kundsupport kan du gé till vér webbplats p&
www.premier.com.

Fér att f& mest skydd genom din garanti, ska du registrera produkten inom

30 dagar p& www.premier.com. Genom att registrera den och behélla kvittot,
kan du dra férdel av produktens fullstéindiga garanti och om du n&gonsin
behéver ringa Kundsupport, kommer vi att kunna hjélpa dig snabbare.
Viktigast att Premier® ger aldrig eller sélja dina vardefulla uppgifter fill négon.
Fullsténdig garantiinformation finns online p& www.premier.com.

Innehallsférteckning

Sa har fungerar det
Innan du bérjar..........

Identifiering @V delarma.........ccceviiiire e 18
FUNKHONET ..o 19
Placering av selen

STEG 1= 8 e 20-22
AnvENdNING GV SEIBN ...t 23
AllMENNG IFENINGSTAT ... 23 -24
Anvandarvillkor och ansvarsbegransning .........c.cocoocueriinincerecneee 25

FINSK ..ottt 2
Norska .26
Danska .38
RYSKQ ... 50
Engelska ... 62
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L SV_

16

Sa hér fungerar det

Vi har utformat Easy Walk™-kattsele och koppel fér att berika din katts liv med
synintryck, ljud och dofter i en séker naturupplevelse. Det gér att ni kan dela
angendma promenader, motion och lek utanfér hemmet. Mer kvalitetstid leder
till en djupare, mer givande relation fér bade dig och din katt!

Easy Walk™ kattsele och koppel ger dig mjuk, bekvém kontroll éver din katt
eller kattunge samtidigt som den kan utforska vérlden utanfér din dérr. Den
patentsdkta konstruktionen méjliggér att med eft l&tt tryck pé& kopplet vagga
din katt, och pé& sa vis begrénsa all rérelse framdt, utan aft det trycker pé

den kansliga halsen. Den vaggande effekten &r lugnande fér de flesta katter,
och gér det létt for dig att kontrollera den. Den justerbara bréstbensgejden
gér att du kan anpassa den efter din katts kroppstyp, medan de dubbla
justeringspunkterna pa gérdelremmen f&r den att sitta &t séikert. Axelremmarna
glider genom de tv& D-ringarna pd ryggen, och gér att spénningen kan ékas
(nar s& krévs) fér att hélla tillbaka din katt utan aft kvéva den. Kopplet ger lite
extra spelrum fér aft mildra effekten nér kattungen nétt slutet av kopplet.

“Miliser berikade med lek och mental stimulans, &r nyckeln till ett liv under Idg
stress. Mdanga av kattens beteenden som kunder ofta klagar éver &r férbundna
med brist p& mental och fysisk stimulans, eller med rédsla och dngest, vilket gér
att i stor utstéickning kan férhindras. Berikande av kattens miljé och fasta rutiner
férhindrar ménga av dessa problem.”

Riktlinjer for katters beteende fran
American Association of Feline Practitioners
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Innan du bérjar

Detta kommer aft vara en inlérningsprocess fér din katt, nér du hjélper den

att acceptera selen och lér den att gé i koppel. Kattungar anpassar sig léttast

till kénslan av selen. En &ldre katt kan behdva mer tid fér aft véinja sig vid <
kanslan av sina "nya kléder". Det kan vara bést att dela in inpassnings- och
tillvénjningsprocessen i flera korta pass. Om du kénner att din katts reaktion

&r p& vag att trappas upp ska du inte férléinga passet eftersom detta kan géra

ndsta pass svarare!

e Om din katt &r kénslig fér hantering eller blir orolig nér den méter nya
saker, ska du anvénda godis, mat, klappa den, borsta den eller ge den
favoritleksak s& att inpassningsupplevelsen blir behaglig.

* Vélj en lugn tid pd dagen och en lugnt rum inomhus utan distraktioner fér
dig eller din katt.

* Lugna kattungen med lugn rést och genom att klappa férsiktigt pé stéllen
den gillar.

o Skall eller skrik inte, tvinga den inte och sl& aldrig din katt. Din katt ska
kénna sig trygg i situationen eller annars kommer den inte att kunna léra sig
av erfarenheten.

¢ Schemalégg det som kattungen tycker om - mdltid, lekstund, klappning och
borstning eller tréffar med kattmynta - sa att det hénder nér hon bér selen.
Detta hjélper henne att associerar selen med bra saker!

Rétt inpassad kommer selen att vara mycket bekvém och séker

for din katt. Téink pa att alla nya kléder och utrustning — skor,
glaségon, kontakter eller héingslen — kan kénnas ovana till en
bérjan, men att vi pd kort tid vénjer oss vid dem. L&t dérfér inte din
katts initiala reaktion f& dig att misstrésta. Ténk pd det l&ngsiktiga
mélet att berika din katts liv genom att ge den bredare dagliga
erfarenheter.

www.premier.com 17
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Identifering av
delarna

A. Tvé sidoremmar med
snabbsténgningsspdnnen
utgdr gérdeln

. En justeringsgejd pa varje rem
C. "O-Ring” fér koppling

D. Speciell bréstbensgejd justerar
l&ngden av stycket mellan mage
och axel

E. Tva “gejd D-ringar” hégst
upp pé selen ger majlighet fill
varsam kontroll

F. Svart gummipropp ovanfér
gejdens ringar f&r justering
av bréstremmarna

A
G. Kopplets kopplingsring

H. Elastiskt koppel

Easy Walk™
Kattsele
och koppel

www.premier.com



Funktioner

* The Easy Walk™ kattsele och koppel har tvé snabbstédngningsspénnen pa
sidoremmarna fér att det ska vara léttare att ta det pa och av katten.

PAS

* Den kompletterande férgen pa sidoremmarna gér det enklare att
identifiera varje enskild rem, samtidigt som det vergripande utseendet

fargkoordineras pé ett behagligt satt.
¢ Tillverkade av mjukt, héllbart nylon.

o Ett elastiskt koppel p& 1,05 meter ingdr.

faste for
koppel

axelremmar

\I
1
1
Inpassning av selen '

Gérdelremmen bestdr av enférgat nylon med tvé snabbstéingningsspénnen
och gejdjusteringar fér att de ska vara dtsittande. Den kontrasterande férgen
omfattar &ven axelstycket och kopplets féste, och matas genom den unika

bréstbensgejdens metall.

19
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Anslut kopplet till
dess anslutning. \

Flytta bréstbensgejden
nedét s& att det blir en
tillrackligt stor 8ppning
fér kattens huvud pé ena
sidan av kattens huvud
med kopplingsdonet ver
manken/ryggen.

Justera
sidoremmarna sé
att de sitter tétt &t.
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Broststycket gér mellan
benen och sidogérdelns
remmar bakom frambenen.
Lat det sndppa pa plats.
(Upprepa vid behov steg
3 och 4 till passningen
sitter &t téitt.)

Observera att anslutningens
“O"-ring ska vila mot magen,
strax bakom kattens framben.

Du kanske vill sléppa
goérdelremmen tillfalligt
sa att ndsta justering
gér lattare.

www.premier.com 2]



() bréstbenet s& att
den sitter strax
under kattens
bréstben och inte
glider upp mot
kattens hals. L&t
gérdelremmarna
snéppa pd plats.

ST Flytta gejden ver

Placera den svarta
gummiproppen i nérheten

av kopplingsdonet s& att
axelremmarna halls pé plats.
Kontrollera att atdragning av
remmarna inte resulterar i att
gejden fér bréstbenet hamnar
for hogt upp och dérmed
trycker pé luftstrupen. Om s& &r
fallet ska du justera gejden for
bréstbenet sa att den sitter légre
pa kattens brést.
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Anvdndning av selen

Vi rekommenderar att du vénjer din katt vid selen inomhus — med massor

av berdm och lek — innan ni gér utomhus. Oka spanningen forsiktigt for att
uppmuntra katten att inte streta emot kopplet. Spénn om din katt drar ivéig bort
frén dig. Slépp av pé& spénningen nér den é&r lugn. Ditt mal &r att kunna gé

utan spdnning med 18st koppel. Ge beléningar i form av godsaker, leksaker
eller klappar nér din katt gar lugnt eller stannar kvar bredvid dig. Ryck eller dra
aldrig i kopplet. Berdm katten nér den interagerar lugnt och ignorera oénskade
beteenden.

Tillvénjningsprocessen kan ta allt fran ett par minuter till négra dagar, eller
négot langre. Men ganska snart kommer din kattunge alldeles sékert att tycka
att en chans att strdva omkring utomhus verkligen ér en beldning! Ténk pé att
for en del katter som varit utomhus véldigt séllan kan det det férst bli en négot
dvervéldigande upplevelse. Ge den tid aft forflytta sig sé sakteliga, att se sig
omkring och kénna sig séiker. Snarare &n att dra den i en viss rikining ska du ge
henne méjlighet att i gen takt utforska omgivningen. | bérjan kanske det &r bést
att bara ta korta promenader utomhus.

Du kanske vill bérja i nérheten av dérren fill ditt hus eller léings en héck eller
plantering, snarare &n mitt pé en dppen gard. Din katt kommer sannolikt att
kdnna sig bekvémare och mindre “utsatt” om den ké&nner att det finns ett tryggt
skydd i nérheten. Om den envisas med att dyka ner i eller under saker ska du
styra forsiktigt genom att ta upp den och béra bort den en kort bit, och glém
inte att beléna den. Om din katt kdnner sig stressad kommer den knappast aft
féredra godis, utan klappa den dé, ge den figderleksaker eller snéren att jaga
osv.

Nar din katt vél kénner sig bekvém med selen och kopplet och det gér bra att
vara utomhus, kan du vélja att anvénda ett léingre koppel (3 m - 4,5 m l&tt,
platt koppel) s& att du kan till&ta ett stérre séker omrade. (Ténk dig en harlig
picknick p& grésmattan tillsammans med din kattunge som kan utforska ett stort
omrdde runt omkring dig.)

Allménna tréningsrad

Katter har ett ofértjcint rykte om att vara svéartrénade. Tvé faktorer spelar in hér:

www.premier.com
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1) Eftersom de flesta mé&nniskor gér detta antagande anstréinger de sig bara lite
eller inte alls med att tréina sin katt eller Iata den umgés. Nér négon fér en ny
hundvalp &r denne ofta otdlig att ta ut den och presentera den fér alla vérldens
underverk. Men nér folk fér en ny kattunge dvervéiger de flesta inte ens att ge
den samma méjligheter.

2) Tyvérr &r de flesta ménniskor omedvetna om att kattungar har eft tidigare
“fonster for enkel inléring” @n valpar och missar dérfér denna underbara
tillvéixtfas. Sanningen &r att de flesta katter under kattungestadiet inte far
tillréickligt med nya erfarenheter och méjligheter till Irande fér att att férbereda
sig att reagera glatt vid nya erfarenheter och interaktioner med ménniskor.
Detta kan resultera i att vuxna katter blir réaddhégsna, férvirrade eller
avmotiverade av det som &r nytt. Tyvarr férblir dessa katter ofta bundna il
hemmet.

Kattungar lér om social interaktion och bildar sig uppfattningar om vérlden
mycket tidigt. 3 till 8 veckors dlder &r den optimala tiden fér kattungar att
utveckla sociala férdigheter med andra katter eller ménniskor. Varsam
hantering frén manga olika personer, inklusive barn, borstning och &msint
undersdkning av kroppsdelar &r mycket positivt.

Fran 9 till 16 veckors alder fortsétter kattungen att léra sig hur den ska
interagera med véarlden. Social lek &r mycket viktig i detta stadium. Det &r
ocksé ratt tid aft ge kattungen massor av chanser att kénna sig séker, nya
platser och roliga upplevelser. S&da lyckliga méten skapar bokstavligen
“inlarningsvdgar” i hjérnan vilket sakerstéller att katten gérna accepterar det
som &r nytt i framtiden.

Med bérjan vid 6 till 8 veckors dlder och vidare till och med 16 veckor &r

det perfekta tillféllet att presentera din katt fér allt kul som finns utomhus med
anvéndning av Easy Walk™-kattsele och koppel. Grattis om din katt &r just det
aldersspannet!

Misstrésta inte om din katt &r éldre! M&nga katter kommer faktiskt inte fill sina
nya familjer férréin de gott och vél passerat. Efter 4 mé&naders dlder kan din
katt &ndé léra sig att verkligen njuta av nya upplevelser, bara det att processen
kréver lite mer télamod. Fér stérre framgéng &r det viktigt att hela proceduren
omfattar lyckliga associationer med sadant din katt dlskar eller gillar. Med lite
planering kan du introducera din katt ill m&nga underbara, sékra och roliga
upplevelser — och Easy Walk™ kattsele och koppel kommer att géra det l&tt och
roligt fér er b&da.
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Anvéndarvillkor och ansvarsbegrénsning

1. Anvéndarvillkor
Denna produkt far endast anvéindas om du utan éndringar accepterar
de bestémmelser, villkor och krav som anges hér. Anvéndning av denna
produkt innebér att du accepterar alla sédana villkor och meddelanden.
Om du inte vill acceptera dessa villkor och meddelanden ber vi dig
skicka tillbaka den oanvénda produkten i sin ursprungliga férpackning,
pé egen bekodtnad och risk och till lampligt Kundsupport tillsammans med
inkdpsbevis.

2. Korrekt anvéndning
Denna produkt har utformats fér anvéndning tillsammans med husdijur fér
vilka tréning nskas. Ditt husdjurs specifika temperament eller storlek/
vikt kanske inte Idmpar sig fér denna produkt (se “Storlekstabell” i denna
inpassningsguide). Premier® rekommenderar aft denna produkt inte anvénds
om ditt husdjur &r aggressivt och tar inget ansvar fér faststéllande av
l&mplighet i enskilda fall. Om du &r oséker pd om denna produkt lémpar
sig for ditt husdijur, ber vi dig radfréga veterinér eller certifierad tréinare fére
anvéndning. Rétt anvéindning omfattar, utan begrénsning, att lésa igenom
hela inpassningsguiden och alla specifika férsiktighetsrekommendationer.

3. Ingen olaglig eller férbjuden anvéndning
Den hér produkten &r avsedd att anvéndas uteslutande av husdjur. Den hér
anordningen f&r tréining av husdjur &r inte avsedd att skada eller provocera.
Anvéandning av produkten p& annat sétt &n den &r avsedd fér kan utgéra
brott mot federal lag, delstatslag eller lokal lagstiftning.

4. Ansvarsbegrénsning
Under inga omsténdigheter ska Premier® eller négot av dess associerade
bolag ta ansvar f&r (i) ndgra som helst indirekta, straffréttsliga, fillfalliga,
speciella eller darav fsljande skador och/eller (i) négra som helst skador
som uppstdr ur eller har samband med felaktig anvéndning av denna
produkt. Képaren dvertar alla risker och ansvar fér anvéndningen av denna
produkt i den utstréckning lagen tillater. Fér att undvika tvivel, ska ingenting
i denna paragraf 4 begrénsa det ansvar som ligger p& Premier® fér
ménniskors déd, personskador, bedrégeri och bedrdgligt vilseledande.

5. Andringar av villkor
Premier® férbehdller sig rétten att d& och dé éndra de termer, villkor och
meddelanden som styr denna produkt. Om du har underréttats om sédana
&ndringar innan du bérjat anvénda produkten ska de vara bindande i
samma utstréickning som om de ingick i detta avtal.

PAS
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VIKTIG SIKKERHETSINFORMASJON
Forklaring p& advarsler og symboler brukt i denne veiledningen

FORSIKTIG FORSIKTIG, brukt uten sikkerhetssymbolet, indikerer en

farlig situasjon som, hvis den ikke unngés, kan fere til
skade pa kjzeledyret.

B FORSIKTIG * Selen er ikke beregnet for & feste katten.

* lkke la katten bruke selen og bandet uten overoppsyn.
Ha kontroll p& katten nér den bruker selen og bandet
og oppbevar det pa et trygt sted nar det ikke er i bruk.

* Kontroller omgivelsene for & sikre at det ikke finnes lzse
katter eller hunder i omrédet.

* Nér du gér tur med katten mé du vaere oppmerksom pa
bl.a. varme fortau, knust glass og uvidentifisert seppel.

Sterrelser
Kattunge/liten 23 cm — 28 cm omkrets
Middels 27 cm = 36 cm omkrets
Stor 33 cm — 46 cm omkrets
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Takk for at du valgte Premier®. Du og kjeeledyret forfjener et vennskap som
inkluderer minneverdige ayeblikk og en delt forst&else. Vare produkter og
dressursverktay fremmer en livsstil basert pd sikkerhet, leering og kjeerlighet -
nedvendige elementer som pévirker minnene gjennom et helt liv. Hvis du

har spersmal om vare produkter eller trening av kjseledyret, kan du besgke
nettsiden var p& www.premier.com eller kontakte vart kundeservicesenter.
Se www.premier.com for en liste over telefonnummer.

For & fa mest mulig ut av garantien ber du registrere produktet innen 30 dager a
p& www.premier.com. Ved @ registrere produktet og ta vare pd kvitteringen,

vil du kunne dra full nytte av produktets garanti, og dersom du har behov for

4 ringe vért kundeservicesenter, kan vi hjelpe deg raskere. Premier® vil aldri

gi ut eller selge din personlig informasjon. Fullstendige garantibetingelser er

tilgiengelig p& www.premier.com.
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Slik virker den

Vi har designet Easy Walk™ kattesele og band for & berike kattens liv med
opplevelser, lyder og lukter fra en sikker tur utenders. Ved hjelp av selen kan
dere nyte en spasertur, trening og lek utenders. Mer kvalitetstid sammen farer til
en dypere og mer filfredsstillende forhold for bade deg og katten.

Easy Walk™ kattesele og bénd gir deg skdnsom, komfortabel kontroll over
katten, samtidig som den far lov til & utforske verden utenfor ytterdaren. Den
patentansgkte designen gir et forsiktig trykk pé selen slik at det dannes holder
for & holde katten i ro, p& denne mdten forhindrer plutselige bevegelser
fremover uten & legge trykk p& den falsomme halsen. Holdereffekten virker
beroligende pd de fleste katter, samtidig som du kan kontrollere katten p& en
sikker og enkel méte. Ved hjelp av det justerbare glidestykket p& brystbenet kan
du tilpasse sterrelsen til kattens kroppstype, samtidig som den doble justeringen
pé bryststroppen gir en stram, god passform. Skulderstroppene trekkes
gjennom de to D-ringene pd ryggen, slik at du kan oke trykket (ved behov) for
a holde tilbake katten uten & legge press mot luftreret. Bandet er lett elastisk for
& vaere mer skdnsomt mot ungekatter som naermer seg enden av bandet.

"Stimulerende miljzer, inkludert lek og mental stimulering, er viktig for et liv med
lite stress. Mange atferdstyper hos katter som eierne klager over er vanligvis
assosiert med mangel p& mental og fysisk stimulering, eller med frykt eller
angst, noe som betyr at disse atferdstypene kan forebygges. Ved & gjere
kattens omgivelser mer stimulerende og ved & etablere faste rutiner, kan mange
av disse problemene forebygges."

Atferdsguide for katter fra
American Association of Feline Practitioners
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For du starter

For katten er det en lzeringsprosess at du leerer den & akseptere selen og gé

med bandet. Yngre katter tilpasser seg enklere til fzlelsen av selen. En eldre

katt kan ha behov for mer tid for & venne seg til felelsen av "nye klaer". Det

kan vaere nyttig & dele opp tilpasningen og tilpasningsperioden i flere korte

perioder for & gjere opplevelsen mer positiv. Forsgk & avslutte hver periode

positivt og ta av selen ndr katten er rolig. Hvis du feler at kattens reaksjon er i a
ferd med & komme ut av kontroll, ber du ikke forlenge tilpasningen, siden dette

kan gjere neste forsgk vanskeligere!

* Hvis katten er falsom mot handtering eller blir nervas nér den steter pa nye
ting, kan bu bruke godbiter, mat, kos, bersting eller en leke den liker for &
giere tilvenningen mer behagelig.

* Velg en rolig periode og et stille rom innenders uten distraksjoner for verken
deg eller katten.

¢ Snakk til katten med rolig stemme og klapping pa plasser den liker.

¢ lkke rop eller skrik til katten, ikke bruk makt og aldri sla katten. Katten mé
kjenne seg trygg i situasjonen for at den skal kunne lzere.

¢ Planlegg at ting katten liker, som mat, lek, kos og barsting, skjer nar den gar
med selen. Dette bidrar til at den assosierer selen med ting den liker!

En riktig tilpasset sele er svaert komfortabel og trygg for katten.
Husk at alle nye kleer eller utstyr (sko, briller, kontaktlinser eller
tannregulering) kan kjennes unaturlig ut ferst, men vi tilpasser oss
dem i lzpet av kort tid. Ikke la en negativ ferstereaksjon fra katten
ta fra deg motet. Tenk heller pé& det langsiktige mélet med & berike
katens liv ved & gi den er en mer begivenhetsrik hverdag.
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Identifisering av
delene

A. De to sidestroppene med
klikkspenner som danner brystselen

B. En justeringsspenne pé& hver
sidestropp

C. Tilkobling "O-ring"
D. Glidestykket pa brystbeinet justerer 1 -~

lengden pé stykket mellom magen N IS
og skuldrene /

E. To D-ringer gverst pa selen
for kontroll

F. Svart gummistopper over
ringene for & justere
passformen p&
bryststroppene A

G. Tilkoblingsring for band

H. Elastisk band

Easy Walk™
kattesele
og band
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Funksjoner

¢ Easy Walk™ kattesele og band har to klikkspenner pa sidestroppene for @
gjere det enklere & f& selen av og pd katten.

* Forskiellig farge pa sidestroppene gjor det enklere & identifisere hver stropp,
samtidig som selen er pent fargekoordinert. a

* Fremstilt av myk, holdbar nylon.

¢ Inkluderer et 1,05 m langt elastisk band.

feste for
bandet -
7
»”1/
=N g 7,
S e~ - ’ )
~o < 4 1

~

skulderstropper

Tilpasse selen

Bryststroppen bestdr av ensfarget nylon med to klikkspenner og sidejusteringer
for en god passform. Skulderstykket og festet for bandet er i kontrastfarge, og
festes giennom den unike festeanordningen over brystbenet.
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Fest bandet il
koblingen.

Flytt glidestykket ned

for & gjere dpningen
stor nok il kattens hode.
Skyv skulderstroppene
over hodet med festet for
bandet over ryggen.

Juster
sidestroppene slik
at stroppen sitte
godt rundt kattens
bryst.
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Bryststykket gar mellom
beina og sidebryststroppene
bak frambeina. Klikk den pa
plass. (Gjenta frinn 3 og 4
inntil den sitter stramt rundt
katten.)

Merk at "O"-ringen skal hvile
mot magen, like bak katten
frambein.

Det kan vaere lurt &
lzsne bryststroppen som
gar rundt magen slik at
det blir enklere & gjere
den neste tilpasningen.
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a0 Flytt glidestykket
slik at det sitter

nedenfor kattens
brystben slik
B at den ikke

forflytter seg til
kattens hals. Fest
bryststoppen
igjen.

Plasser den svarte
gummistroppen naer festet
for bandet for & holde
skulderstroppene pé plass.
Kontroller at stramming

av bandet ikke ferer til at
glidestykket over brystbenet
legger trykk pé luftraret. Hvis
den gjer det, mé glidestykket
justeres slik at den sitter lavere
pa kattens bryst.
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Bruke selen

Vi anbefaler at du lar katten tilpasse seg selen innenders med mye ros, kos

og lek fer dere gar utenders. Bruk en forsiktig gkning i strammingen for &
oppmuntre katten il & ikke kiempe mot bandet. Trekk i bandet hvis katten
trekker seg fort fra deg. Gjer b&ndet slakkere ndér den er rolig. Malet ditt er &
gd med et slakt band. Gi belgnninger i form av godbiter, leker eller ved & kose
med katten nar den gér rolig eller ved siden av deg. Aldri rykk i bandet. Ros
katten nér den oppferer seg rolig og overse uansket atferd.

Tilpasningsprosessen kan ta alt fra noen minutter til noen dager, og av og

til lenger. Men snart vil kattungen nesten sikkert finne ut at muligheten for en
gétur utenders er en glede i seg selv. Husk at for katter som sjelden har vaert
utenders, kan opplevelsen veere litt overveldende farst. Gi den tid til & ga sakte,
se seg rundt og til @ kjenne seg trygg. Gi den tid til & trekke i en bestemt retning,
gi den sjansen til & utforske i eget tempo. | starten kan korte turer utenders
vaere best.

Det kan vaere lurt & begynne i naerheten av huset eller langs en hekk eller

et beplantet omréde, fremfor i midten av en &pen plass. Katten din vil
sannsynligvis fale seg mer komfortabel og mindre eksponert hvis den fgler at
det er trygge skjul i naerheten. Hvis den insisterer p& & forseke & g& inn i eller
dukke inn under ting, avleder du den forsiktig ved & plukke opp katten og flytte
den litt bort. Husk ogsé & gi den belanning. Hvis katten kienner seg stresset vil
den sannsynligvis ikke ha godbiter, bruk derfor heller kos eller leker som f.eks.
fiserleker eller leker i snare.

Nar katten er komfortabel med selen og bandet og tiden utenders er vellykket,
kan du velge & bruke en lengre band (3 m - 4,5 m lett, flatt band) slik at katten
far et sterre omréde & bevege seg pé. (Se for deg en piknik pé plenen hvor
katten kan utforske verden i en stor sirkel rundt deg.)

Generelle treningstips

Katter har et ufortjent rykte p& & vaere vanskelige & trene:
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1) Fordi de fleste personene gjer denne antagelsen, gjer de liten eller ingen
innsats for & trene eller sosialisere kattene sine. Nar noen fér en ny valp, kan de
vanligvis knapt vente med & ta den med ut og introdusere den for alt verden har
& by p&. Men nér folk fér en ny kattunge, vurderer de fleste ikke engang & gi
denne de samme mulighetene.

2) Beklageligvis er de fleste ikke oppmerksomme pé at kattunger har et
tidligere "enkelt lseringsvindu" enn valper, og de gar dermed slipp av
dette utviklingstrinnet hos katten. Fakta er at de fleste katter ikke blir gitt
nok opplevelser og laeringsmuligheter nar de er unge til & forberede dem
pa & respondere glade og forngyde pé nye opplevelser og samhandling
med mennesker. Dette kan gi voksne katter som er redde, forvirrede eller
demotiverte av nye ting. Slike katter oppholder seg vanligvis innenders.

Kattunger leerer sosial interaksjon og danne oppfatninger om sin verden svaert
tidlig. Alderen mellom 3 og 8 uker er optimal for kattunger & utvikle sosiale
ferdigheter med andre katfter og mennesker. Forsiktig omgang med flere ulike
mennesker, inkludert barn, bersting og forsiktig undersaking av kroppsdeler er
nyttige gvinger.

| perioden 9 til 16 uker fortsetter kattungen @ lzere hvordan den skal opptre.
Sosial lek er svaert viktig i denne perioden. Det er ogsd det riktige tidspunktet for
4 la kattungen oppleve mange muligheter for morsomme og trygge opplevelser
pa nye steder. Disse gode opplevelsene skaper "lzeringsbaner” i hjernen, og
sikrer at katten fortsetter & akseptere nye ting i fremtiden.

Perioden 6 til 8 uker og videre opp til 16 uker, er det perfekte tidspunktet for &
introdusere kattungen for utenders moro med Easy Walk™ kattesele og bénd.
Gratulerer hvis katten din er i denne aldersgruppen!

Men fortvil ikke hvis katten er eldre. Mange katter fér ikke en ny familie fer de
er lagt over kattungestadiet. Etter firemanedersalderen kan katten fremdeles
lzere & like nye opplevelser, men prosessen krever vanligvis litt mer t&lmodighet.
Det er viktig at hele tilvenningen inkluderer gode assosiasjoner med ting som
katten elsker eller liker for at den skal lykkes. Med litt planlegging kan du
introdusere katten for et mange trygge og hyggelige opplevelser — Easy Walk™
kattesele og band vil gjere dette enkelt og morsomt for dere begge.
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Bruksvilkar og ansvarsbegrensing

1. Bruksvilkar
Bruk av dette produktet er avhengig av at du aksepterer alle vilkér,
betingelser og merknader i dette dokumentet uten endringer. Bruk av
dette produkter medfalger at alle slike vilkér, betingelser og merknader
er akseptert. Hvis du ikke @nsker & godta disse vilkarene, betingelsene og
merknadene, returnerer du produktet, ubrukt, i dets originalemballasje og for
egen regning og risiko fil aktuelt Kundeservicesenter sammen med kjgpsbevis
for full tilbakebetaling.

2. Riktig bruk
Dette produktet er designet for bruk med kjaeledyr som skal dresseres.
Det spesifikke lynnet eller starrelsen/vekten pa dyret kan veere uegnet for
produktet (se "Starrelser" i denne bruksanvisningen). Premier® fraréder bruk
av produktet hvis dyret er aggressiv og aksepterer intet ansvar for & fastslé
egnethet i individuelle filfeller. Hvis du er usikker p& om produktet er egnet
for kjeeledyret, ber vi deg undersgke med veterinzer eller sertifisert trener
for bruk. Riktig bruk inkluderer, uten begrensning, giennomgang av hele
monteringsanvisningen og alle spesifikke Forsiktig-advarsler.

3. Intet ulovlig eller forbudt bruk
Dette produktet er designet kun for bruk med kjseledyr. Dressurenheten skal
ikke skade, pafere smerte eller provosere. Bruk av produktet p& en mate som
det ikke er beregnet for, kan resultere i brudd pé& nasjonale eller lokale lover.

4. Ansvarsbegrensning
Premier® eller tilknyttede selskaper skal ikke under noen omstendighet bli
holdt ansvarlig for (i) indirekte skader, straffeansvar, tilfeldige, spesielle eller
folgeskader og/eller (ii) tap eller skader som resulterer fra eller er koblet
til feilaktig bruk av produktet. Kjgperen overtar alle risikoer og alt ansvar
som felger med bruk av produktet i sin helhet med unntak av det som er
begrenset ved lov. Kjgperen patar alle risikoer og alt ansvar som falger med
bruk av produktet i sin helhet med unntak av det som er begrenset ved lov.
For & unngd enhver tvil, ingenting i denne klausul 4 skal begrense Premier®s
ansvar for dedsfall eller skade p& mennesker, eller svindel eller uriktig
fremstilling.

5. Endringer av vilkar og betingelser
Premier® forbeholder seg retten til & endre vilkdrene, betingelsene og
merknadene som omfatter dette produktet fra tid til annen. Hvis slike
endringer er blitt meddelt deg fer du tok produktet i bruk, skal de vaere
bindene for deg pa samme méte som om de var inkludert i dette dokumentet.
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VIGTIGE SIKKERHEDSOPLYSNINGER
Forklaring of advarselsord og symboler, der anvendes i vejledningen

FORSIGTIG FORSIGTIG anvendes uden sikkerhedsadvarselssymbolet

og angiver en farlig situation, som, hvis den ikke undgés,
kan resultere i skade pé& dit kaeledyr.

FORSIGTIG * Denne sele er ikke beregnet fil at binde kaeledyret

udendars.

B o Efterlad ikke katten uden opsyn med selen og snoren
pa. Hold gje med din kat, mens den baerer selen og
snoren, og opbevar den sikkert, ndr den ikke er brug.

* Efterse omgivelserne for at sikre, at er ikke er nogen lzse
katte eller hunde i omradet.

* Nér du gar tur med din kat, s& vaer opmaerksom p&
varme fortov, glasskér eller byggeaffald osv.

Storrelsesskema
Killing / Lille 23 cm - 28 cm gjord
Medium 27 cm - 36 cm gjord
Stor 33 cm - 46 cm gjord
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Tak, fordi du valgte Premier® -varemaerket. Dit kaeledyr og dig fortjener et
selskab med mindevaerdige ojeblikke og en feelles forstdelse af hinanden.
Vores produkter og laereredskaber fremmer et liv med beskyttelse, lzering og
keerlighed - vigtige ting, der giver minder for livet. Hvis du har nogle spargsmal
om vores produktet eller traening aof dit kaeledyr, bedes du gé ind pa vores
website p& www.premier.com eller kontakte vores kundeservicecenter.

Du kan finde en liste med telefonnumre til vores kundeservicecenter p&
www.premier.com.

For at udnytte din produktgaranti optimalt bedes du registrere dit produkt inden
30 dage pa www.premier.com. Ved at registrere det og beholde kvitteringen
far du produktets fulde garanti, og hvis du nogensinde skulle have brug for

at ringe til kundeservicecenteret, kan vi hjzelpe dig hurtigere. Det er vigtigt at
forst&, at Premier® under ingen omstaendigheder vil videregive eller szelge dine
personlige oplysninger til andre. Du kan se de fulde garantibetingelser online
pd& www.premier.com.
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Hvordan den fungerer

Vi har designet Easy Walk™-kattesele og -snor til at berige din kats tilvaerelse
med syn, lyde og dufte fra en sikker oplevelse udenders. Det giver dig
mulighed for at nyde dejlige gdture, motion og leg udenfor hjemmet. Mere
kvalitetstid sammen farer til et dybere og mere berigende forhold for bade dig
og din kat!

Easy Walk™ -kattesele og -snor giver dig en naensom og bekvem kontrol

med din kat eller killing, mens det giver katten mulighed for at udforske

verden udenfor din der. Det patentanmeldte design giver mulighed for et

let tryk pa snoren, som "vugger" din kat, og dermed filbageholde enhver
fremadrettet bevaegelse uden at udeve pres pa det falsomme halsomrade.
Den vuggende effekt virker beroligende, hvilket giver sikker og nem kontrol

for dig. Det justerbare brystspaende ger det muligt for dig at tilpasse selen til
den kats kropsform, mens de dobbelte justeringspunkter p& gjordens rem giver
en teetsiddende pasform. Skulderremmene glider gennem de to D-ringe pa
ryggen, hvilket giver mulighed for @get pres (ved behov) for at tilbageholde din
kat uden kvaelning. Snoren giver lidt ekstra "at give af" for at deempe effekten,
ndr katten nér enden af snoren.

"Berigede omgivelser, herunder leg og mentale stimuli, er naglen til et liv med
lavt stressniveau. Meget katteadfserd, som kunder klager over, hanger ofte
sammen med mangel p& mentale eller fysiske stimuli, eller med frygt eller angst,
hvilket i haj grad ger det undgdeligt. Ved at berige kattens omgivelser og serge
for sammenhaeng i deres rutiner forhindres mange af disse problemer."

Katteadfzerd Retningslinjer fra
American Association of Feline Practitioners
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Inden du begynder

Det vil vaere en lzereproces for din kat, mens du lzerer den at acceptere selen
og laere den at g& i snor. Killinger vil have nemmest ved at tilpasse sig til
fornemmelsen af selen. En zeldre kat kan kraeve mere tid fil at vaenne sig til
fornemmelsen af dens "nye tgj". Det kan vaere bedst at opdele tilpasnings- og
tilveenningsprocessen i flere korte dele for at bevare den positive oplevelse.
Prov at afslutte hver del positivt, og fiern selen, nar din kat er stille. Hvis du
fornemmer, at din kats reaktion er pa nippet til at eskalere, skal du ikke
forlenge @velsen, da det kan gare den naeste endnu svaerere!

* Hvis din kat er fglsom over for handtering eller bliver nerves, nér den a
mader nye ting, s& brug godbidder, ae den, berst den eller giv den et
yndlingslegetaj, s& den oplever tilpasningen som noget positivt.

¢ Valg et stille tidspunkt og stille rum indenders uden distraktioner for dig eller
din kat.

¢ Berolig killingen med en rolig stemme, og keel den blidt p& steder, den

kan lide.

¢ Undgd at skaelde ud eller rébe, brug ikke tvang, og slé aldrig katten. Din kat
skal fele sig sikker i situationen, ellers vil den ikke kunne lzere af oplevelsen.

¢ Planleeg, at alt det killingen kan lide - mdltider, leg, tid til at keele og
barstning, eller en kattefest med godbidder - .sker, mens den har selen pé.
Det hjeelper katten fil at forbinde selen med gode ting!

Selen vil vaere meget bekvem og sikker for din kat, hvis den sidder
rigtigh. Husk, at alt nyt tej eller udstyr - sko, briller, kontakter eller
seler - kan fales ubehagelige farst, men vi vaenner os til dem efter
kort tid. Lad dig ikke afskraekke aof kattens farste reaktion. Husk p&
de langsigtede mél ved at berige din kats liv i form af flere daglige
oplevelser.
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Identificering af
delene

A. To sideremme med kvik-l&s
spaender som udger den
samlede gjord

B. Etjusteringsspaende p& hver
siderem

C. "O"-samlering

D. Specielt brystspaende justerer i —
leengden af stykket mellem =
mave- og skulderomrade

E. To “D-ringe” everst pd selen

giver mulighed for naensom
kontrol

F. Sort gummistop over
fremfaringsringene til at
justere brystremmenes A
pasform

G. Samlering til snor
. Elastisk snor
Easy Walk™

Kattesele
og -snor
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Funktioner

* Easy Walk™ -kattesele og -snor har to kvik-las-spaender pé sideremmene
for at gere det lettere at fa selen p& og af din kat.

e Sideremmenes komplementerende farve ger det nemmere at identificere
hver rem, mens det overordnede look ser flot ud farvemaessigt.

* Fremstillet af bladt og holdbart nylon.

¢ Indeholder en 1,05 meter elastisk snor.

snorens
tilhaeftning

skulderremme

Tilpasning af selen '

Gjordens rem har en nylonfarve og to kvik-lds-spaender, samt
spaendejusteringer, sa den sidder taet. Kontrastfarven bestdr af skulderstykket

og snorens tilhaeftning, og gér gennem det unikke brystspaende.
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Fastger snoren fil
snorens samlestykke. \

Flyt brystspaendet ned for
at gere &bningen stor nok
il kattens hoved. Skub
skulderremmene pé& hver
side of kattens hoved med
snorens samlestykke over

ryggen.

Juster sideremme,
s& gjorden er
teetsiddende.
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Bryststykket skal gé&

ind mellem benene og
sidegjordens remme bag
forbenene. Klik pa plads.
(Gentag 3 og 4, hvis det er
ngdvendigt, indtil selen og
snoren sidder tzet.)

Bemaerk, at "O"-samleringen
skal hvile p& maven lige
bagved kattens forben.

Du kan evt. lgsne
gjorden midlertidigt
for at gere den naeste
justering letftere.
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Trin Bi%
brystspaendet, sa

det sidder lige
under kattens
brystben, s&

det ikke glider

op pé kattens
halsomrade. Klik
gjordens remme

pa plads igen.

Anbring det sorte gummistop taet
pa kattesnorens samlestykke, s&
skulderremmene sidder rigtigt.
Se efter, at opstramningen

af snoren ikke farer til, at
brystspaendet sidder for hait,
hvilket trykker pé luftraret. Hvis
det ger, justeres brystspaendet,
s& det sidder lavere pd kattens
brystkasse.
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Anvendelse af selen

Vi anbefaler, at du vaenner din kat til selen indendars - med masser af ros,
keeleri og leg - inden du gar ud med den. En let stramning tilskynder din kat

til ikke at slide i snoren. @g presset lidt, hvis katten traekker vaek fra dig. Slaek
presset, nar katten er rolig. Dit mél er at g& uden pres og med lgs snor. Giv
belgnninger i form af godbidder, legetj eller ved at ae den, nér din kat gér
roligt eller bliver ved din side. Ryk eller hiv aldrig i snoren. Ros din kat for roligt
samspil, og ignorer uansket adfeerd.

leengere. Men inden laenge vil din killing naesten helt sikkert synes, at det at
f& mulighed for en gatur udenfor er dejlig belgnning! Husk pé, at for nogle
katte, som aldrig har vaeret udenders, kan oplevelsen virke lidt overvaeldende
i starten. Giv kattten tid til at bevaege sig langsomt og fale sig sikker. Frem for
at traekke den i en bestemt retning, er det bedre at give katten mulighed for at
undersggene tingene i sit eget tempo. | starten kan korte udendearsture vaere

det bedste.

Tilveenningsprocessen kan tage fra et par minutter til et par dage, somme tider a

Det kan vaere en god idé at begynde teet p& dit hus eller langs en haek eller
et beplantet omréde i stedet for en &ben have. Din kat vil sandsynligvis fele
sig mere sikker og mindre "udsat", hvis den fgler, der er et sikkert tilflugtssted
i neerheden. Hvis katten insisterer p& at dukke sig ind under ting, sa fer

den naensomt, eller tag katten op, flyt den lidt vaek, og husk at give den en
belgnning. Hvis din kat faler sig stresset, er det ikke sandsynligt, at den vil
foretraekke godbidder, sé& ae den, brug fierlegeta, snor til at jagte osv.

Nér din kat er tryg ved selen og snoren, og | har haft det sjovt udenfor, kan
du vaelge at bruge en leengere snor (3 m - 4,5 m, flad snor) for at give din
kat starre raderum indenfor et sikkert omrade. (Forestil dig en dejlig picnic pa
graesset med din killing der kan udforske en bred cirkel rundt om dig.)

Generelle rad til traeningen

Katte har et ufortjent rygte om at vaere sveere at traene. To faktorer
pavirker dette:
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1) Fordi de fleste mennesker antager dette, ger de kun lidt eller intet for at
treene eller socialisere deres katte. N&r nogen for en ny hvalp, kan de som
regel ikke vente med at tage den ud for at vise den verdens vidundere. Men
nér folk far en ny killing, er der ikke ret mange, der teenker pé at give den de
samme oplevelser.

2) Desvaerre er de fleste mennesker ikke klar over, at killinger har et

tidligere "nemt-ved-at-lsere-vindue" end hvalpe og gér dermed glip af dette
vidunderlige voksestadie. Sandheden er, at de fleste katte ikke f&r nok nye
oplevelser og lzeringsmuligheder som killinger for at forberede dem pa at
reagere positivt pd nye oplevelser og interaktioner med mennesker. Dette kan
resultere i voksne katte, der er bange, forvirrede eller umotiverede overfor nye
ting. Desvaerre forlader sédanne katte hyppigt ikke hjemmet.

Killinger lerer om sociale interaktioner og danner meninger om deres verden
meget tidligt. Alderen 3 fil 8 uger er den optimale periode for killinger mht. at
udvikle deres sociale feerdigheder med andre katte og mennesker. Naensom
handtering fra forskellige mennesker, herunder barn, berstning og blid
undersggelse af kropsdele er alt sammen meget gavnligt.

Fra 9 fil 16 uger fortszetter din killing med at lsere at interagere med dens

nye verden. Social leg er meget vigtigt p& dette stadie. Det er ogsd det rette
tidspunkt at give din killing mange muligheder for at opleve sikre og nye steder,
samt at f& sjove oplevelser. Disse gode oplevelser vil bogstaveligt talt skabe
"leeringsstier" i hjernen, som sikrer, at din kat fortsaetter med at have nemt ved at
acceptere nye ting fremover.

Fra 6 til 8 uger og videre frem til 16 uger er det perfekte tidspunkt til at
introducere din killing til udenderssjov vha. Easy Walk™-kattesele og -snor.
Hvis din kat er i dette aldersinterval, sd fillykke!

Hvis din kat er aeldre, fortvivl da ikke! Faktisk knytter mange katte sig ikke fil
deres nye familie, fer langt efter killingealderen. Efter 4 mé&neders alderen kan
din kat stadig leere og virkelig nyde nye oplevelser, men processen kraever som
regel lidt mere talmodighed. Det er vigtigt, at hele proceduren omfatter glade
associationer med ting, som din kat elsker eller nyder, for at det kan lykkes.
Med lidt planlaegning kan du introducere din kat til en vidunderlig raekke af
sikre og glade oplevelser - og Easy Walk™-kattesele og -snor vil gere det
nemmere og sjovere for jer begge to.
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Brugsbetingelser og begrzensning af ansvar

1. Brugsbetingelser
Anvendelse af dette produkt er underlagt din accept uden sendringer af
vilk&r, betingelser og varslinger, der er indeholdt heri. Din anvendelse af
produktet udger din accept af sédanne betingelser, vilkar og bemaerkninger.
Hvis du ikke kan acceptere disse betingelser, vilkar og bemaerkninger, bedes
du returnere produktet i ubrugt stand og i originalemballagen. Returnering til
et kundeservicecenter sker for egen regning og risiko, og du skal vedlaegge
bevis for kebet for at f& pengene refunderet.

2. Korrekt anvendelse
Dette produkt er kun beregnet fil anvendelse med kaeledyr, hvor der et a
@nske om treening. Dit kaeledyrs individuelle temperament eller sterrelse/
vaegt egner sig méske ikke til dette produkt (se venligst "Starrelsesskema" i
denne betjeningsvejledning). Premier® anbefaler, at du ikke anvender dette
produkt, hvis dit keeledyr er aggressivt og pétager sig ikke noget ansvar for
at fastsla egnetheden i sédanne tilfeelde. Hvis du er usikker p&, om produktet
er velegnet til din hund, bedes du konsultere en dyrlaege eller uddannet
treener, inden du begynder at anvende produktet. Korrekt brug inkluderer,
uden undtagelse, gennemlaesning af hele betjeningsvejledningen og
samtlige advarsler.

3. Ingen ulovlig eller forbudt anvendelse
Dette produkt er kun beregnet til brug med kaeledyr. Denne
traeningsanordning til kaeledyr er ikke beregnet til at ave vold pd, skade
eller provokere. Fejlagtig anvendelse af produktet kan betragtes som en
lovovertraedelse i anvendelseslandet.

4. Ansvarsbegrzaensning
Premier® og nogen af dets tilharende selskaber kan aldrig vaere ansvarlig
for (i) indirekte, punitive, heendelige og saerlige skader samt felgeskader
og/eller (i) tab og skader of enhver art, der opstar som falge of, eller er
forbundet med, fejlagtig anvendelse af produktet. Keber patager sig alle
risici og alt ansvar i forbindelse med anvendelse af produktet i det fulde
omfang, loven tillader. For at undgd tvivlstilfaelde skal intet i naervaerende
paragraf 4 begraense Premier®s ansvar for et menneskes ded eller
personskade, bedrageri og afgivelse af urigtige oplysninger.

5. Andring af vilkar og betingelser
Premier® forbeholder sig ret fil lejlighedsvist at aendre de betingelser, vilkar
og bemaerkninger, der vedrarer anvendelsen aof dette produkt. Skulle
sddanne aendringer blive varslet, fer produktet tages i brug, vil de vaere
bindende, som stod de heri.
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BAXXHAY UHOOPMALINS O BE3OMACHOCTU

Onucanne npeanynpenmTenbHbiX HOANUCEN H CUMBOJIOB,
MCMOJb3YIOLMXCA B HACTOSLLEM PYKOBOACTBE

BHUMAHUE

Mpenynpexaenne «BHUMAHME!» 6es cumeona
npepynpexaeHns o6 ONACHOCTH YKA3bIBAET HA OMACHYIO
CUTYaLMIO, KOTOPAS, €CIM €€ He NPeaoTBPATUTL, MOXET
NPUBECTM K MPUYUHEHMIO BPEAA 300POBbIO BALLETO
[AOMOLLHErO XMBOTHOTO.

* [laHHas cOpyst He NPeAHA3HAYEHA ANs TOrO, YTObI
MPHBS3bIBATL XUBOTHOE HA YNMLE.

* He ocrasnsitte Kowky B cbpye ¢ nosopkom 6e3
npucmotpa. ObsizaTensHO cneamTe 3a KOWKOW, KOrad
OHQO HAXOAMTCs B cOpye C MOBOAKOM, M ybupaiiTe
cbpylo C NOBOAKOM B HOAEXHOE MECTO, KOFAA OHA He
ucnonbsyetcs.

* O693aTenbHO NPOBEPLTE OKPYXAlOLLEE MPOCTPAHCTBO
u ybenuTech, 4TO Tam HeT Be3HaA30pHbIX cobak
W KOLLEK.

* [Mporynueas KoLKy, OCTeperamTech PACKANEHHbIX
TPOTyapoB, GUTOro CTEKNA, Mycopa HEU3BECTHOTO
NPOUCXOXAEHMS M T.N.

Tabnuua pasmepos

KoteHok / manenbkuit pasmep | Moanpyra anuuoit 23-28 cm

CpeaHui

Moanpyra annHoit 27-36 cm

Bonboi

Moanpyra annHoit 33-46 cm
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Cnacubo sam 3a BeiGop ToBapos Premier®. Bbl ¢ Bawmm aomawHmm nio6umuem
30CNyXMBAETE MAEANLHOMO B3AMMOMOHUMAHMS M MHOXECTBA CHACTIIMBLIX
MMHYT B obuiecTe apyr apyra. Hawm Tosapsl 1 cpeacTsa apeccupoBku
NOMOraioT CO3AaTh aTMOChEPY 3aLMTbI, 0By4eHHs U NI0GBM - BCero Toro,

YTO COXPAHSETCs B NAMSTH Ha gonrue rofsl. Ecnn y Bac ects Bonpocekl no
HOLIMM TOBAPOM MM APECCUPOBKE BALLETO MOBMMLQ, MOCETUTE HALL CANT
WWW.premier.com Mim CBSXXMTECh C LEHTPOM OBCNYXMBAHMS 30KA3YUKOB.
TenedoHbl LEHTPOB OBCNYXMBAHMS KIMEHTOB MOXHO HOMTU HA HALLEM CaiTe
Www.premier.com.

Y106bl BOCMONB30BATLCS BCEMM MPEUMYLLECTBAMM FAPAHTUM, 3APETUCTPUPYITE
napenwe B Teuenune 30 aHen nocne npuobpeTems Ha Beb-caiTe No appecy:
www.premier.com. Ecniv Bbl 3apeructpupyete Usaenme u COXpaHnUTe Yek Ha
€ro MnokyrnKy, Bbl CMOXeTe BOCMOJb30BATLCS MOIHOW FAPAHTUEN HA M3penue,

a B Cly4ae HEOBXOAMMOCTM OBPALLEHMS B HALL LIEHTP OBCyXMBAHMS

KITMEHTOB Mbl CMOXEM NMOMOYbL Bam BbicTpee. Ho camoe rnasHoe, kKomnaHus
Premier® Hukoraa HUKOMy He Nepeaact U He MPOAACT BALLY LEHHYIO MYHYIO
nnpopmaumio. C nonHoi MHGOPMALMEN O FAPAHTHM MOXHO O3HAKOMMTBCS HA
Beb-canTte www.premier.com.

OrnasneHue
TTOMHLAM BEMCTBUS ..ottt ettt sees 52
Y70 HYXHO 3HATH A0 HAYANA MOMB3OBAHMUS COPYEM ...eurerniiereineirrieireicineiennes 53
HOCTH COPYM ettt 54
XAPAKTEPUCTUKM ..ottt 55
Moaroxka c6pym

Warn 1-8.
MCNOMBIOBAHME COPYM ... 59
OBLME COBETbI MO [PECCUPOBKE «...eeeeerirreerrrseisiessereisiessesseasiessessesceeees 59-60
YcnoBusi UCNONb3OBAHMS M OFPAHMYEHUE OTBETCTBEHHOCTM w.vvevverereinrenernenenes 61
DUHEKMM ...ttt
LWsenckni ..
Hopsexckuit
Aarckuin

AHrnunckumn
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MpuHuun pencreus

Msi paspabotanu cbpyto ¢ nosopkom anst kowkun Easy Walk™, uro6bi b
MOFAIM 0BOraTUTL KM3HL CBOEH KOLLKM 3PEAMLLAMM, 3BYKAMM M 3aNaXAMM
OKPYXQIOLEero MUpa, He noasepras ee onacHocTu. Bac xayT npusthbie
MPOrysKK, CMOPTUBHBIE 3AHSTMS, UFPbI HQ CBEXEeM Bo3ayxe. [poBoas ¢ KOLIKOJ
Gonblue BpemeHu ¢ Gonblueit Nob3oi Ast Bac 060MX, Bbl yKPEnuTe CBOM
oTHOLWeHMs !

C6pys ¢ nosopkom Easy Walk™ ans kowek nossonser sam marko, B yao6Ho4
ANt KOLLKM MNW KOTEHKA pOPME KOHTPONMPOBATH €€, B TO K& BPEMS NO3BONSIS
MCCNeoBATbL OFPOMHBIN OKPYXatoWwit MUp. PaspaboTtaHHoe HaMKM yCTponcTBO
(Ha koTOpOe NopaHa NaTeHTHas 3as1BKA) NO3BONSET OCTOPOXHO YAEPXMBATL
KOLLKY, HE AABAs €/ ABUMATLCS BNEPES M B TO K€ BPEMS HE IABS HA HEXHYIO
weto kolKK. Takoe BepexxHoe yaepknBaHe OBbIYHO YCMOKAUBAET KOLLEK,
npepocTaenss Bam 6e3onacHbii 1 yaobHbIi cnocob koHTpons. Perynupyemoe
CKONb3SILLEE KPEMNEHNE HA TPYAMHE MO3BONSET TOYHO NOAOTHATL COPYIO K
Tesy KOWKM, O HANMYME IBYX TOHEK MOATOHKM HA SIMKAX MOANpPY M obecreunt
NAOTHYIO nocaaky. HanneuHsle nsMku ckonbast Yepes asa D-o6pasHbix
KOMbLIA, MO3BONSISH MPU HEOBXOAMMOCTH YCHIUTL HATSXKEHME M YAEPXATb
KOLLKY, He yaywas ee. [loBogok cnerka pactarmBaeTcs, CMAr4as poiBok,
KOTOPBI UCMBITLIBAET KOLIKA, PA3MOTAB €r0 A0 KOHLA.

«boraras sneuatnenmamm cpepa, cTUMynMpyioLWwas MIPy M yMCTBEHHOE
passuTHe, HEOBXOAMMA AN XM3HM C HU3KMM ypOoBHEM cTpecca. MHorve Bugpi
NoBeAeHNs KOLUEK, HEXENATENbHOrO As KITMEHTOB, CBA3AHbI C HEAOCTATKOM
YMCTBEHHbIX M PU3MIECKMX CTUMYIOB, MM K€ CO CTPAXOM M BECTIOKONCTBOM,
TO €CTb MX MOXHO sierko npenotspatnts. O6Oratme Xm3Hb KOLIKM HOBLIMM
BMEYATIEHUSIMU M CO3/1AB ONPEAeseHHbIN PacnopsaoK, MOXHO yCTPAHMTh
MHOIME 13 3TUX NPobriem.

«PyKOBOZCTBEO NO NOBEAEHUIO KOLIEKY, U3AAHHOE
American Association of Feline Practitioners
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Y10 HY>)KHO 3HATb A0 HAYAJA NOMb3OBAHMUS
c6bpyei

Balweit Kolke NPeACTOMT MHOTOE YCBOMTb - MPUBBIKHYTb K COPYE M HAY4MTbCS
xoanTb Ha nosogke. Kotsita npusbikaioT k cbpye Geictpee. Kowke noctapuue
MOXeT noTpe6oBaTbcs Gonblue BPeMeHM ANsi MPMBBLIKAHMS K <HOBOMY HAPSIAY>.
Moxet BbiTb, Myulue pasfen1Tb NPOLECC NOATOHKM M MPUBBLIKAHWS HA KOPOTKHE
CEAHCbI, YTOBbI HE OCTABMSITL Y KOLIKM OBMIIUS HEFATUBHBIX BMEYATIEHUIA.
3aKAHYMBANTE KAXKAbIM CEAHC YEeM-HMBY b NPUSTHBIM ANS KOLWKK M CHAMAHTE
cbpyto, Koraa Kowka cnokoiHa. Ecnu Bbl yyBcTBY€TE, UTO KOWKA BOT-BOT
oTpearupyet pesko, NPepBuTe CEAHC, MHAYE CNEeAYIOLIMIA MOXET OKA3AThCS
TpyaHee!

* Ecnu kowka He mobuT, koraa ee 6epyT HA PyKu MU TPOTAIOT, MK BCE
HOBOE ee MyraeT, NOOLWPSITE ee IAKOMCTBAMM, €0/, MOTNAKMBAHUEM,
PaCHEChIBAHUEM WM NIOBUMON UrPYLLIKOH, Y4TOBbI CAENATL NPUMEPKY COPYM
NPUSTHOM.

* BuibepuTe THXOE BPEMSs M TUXYIO KOMHATY B IOME, TAE BAC M KOLLKY HUYTO
He GyaeT oTBNEKATD.

° ﬂOﬂ,6Gﬂ,pMBGﬁTe KOLWKY CMOKOMHbIM FOJIOCOM M NOTNAXMBANTE B MecTax,
roe en ato ocobeHHOo nPUAaTHO.

* He pyraiTe KoLKy, He KPMYUTE HA HEE M HU B KOEM Clydde, HMKOTAA ee He
6eirte. Kowka fonkHA 4yBCTBOBATH, Y4TO 3TA CUTyaUMs Ans Hee 6e3onacHa,
MHOYE HOBOE MEPEXMBAHUE €€ HUYEMY HE HAYYUMT.

* [naHMpyiTe NpUsTHbIE ANS KOLWKM BELUM - KOPMIEHHUE, UIPY, PACYECHIBAHWE
M NOFNAXWBAHWE, YrOLLEHWE KOLAYbEN MATOM - HO TO BPEMS, KOTAQ
Kowwka ogeta B copyto. Toraa cOpys GyAeT ACCOUMMPOBATLCS Y KOLIKM C
NPUATHBIMM OLLY LLEHHUSMM.

(o[-]:151d MpasmnbHo nomorHaHHas cbpysi oueHb ynobHa 1 6esonacHa ans
kowwku. Beap 1 niobasi Hosasi ogexaa, 0byBb UM NPUHAANEXKHOCTb
- OYKM, KOHTAKTHbIE JIMH3bI, OPTOLOHTMYECKME CKOBBI - MOHAYany
KQXETCs HEMPHUBBIYHOM, HO Mbl BBICTPO MPUBLIKAEM K HUAM.
BoamoxHo, HayanbHas peakums KOLKM 06ecKypaxuT Bac, HO He
nagaitte ayxom. He 3a6biBaiiTe 0 TOM, 4TO BALLG IABHAS LESb -
060raTnTh XM3Hb KOLIKM, PACLIMPHUB €€ FOPU3OHTbI.
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Yacru cbpym

A. [lse 60koBblE NIMKM C

BbICTPOCHEMHBIMU 30CTEXKAMM,
BMecTe obpasyioLume noanpyry

B. Mo ogHomy ckonb3siemy
KPEMNEHMIO ANs NOAFOHKM HA

Kaxgoi 6OKOBOM nsiMKe

C. CoeauHutensHoe KonbLO

D. CneupansHoe ckonb3siiee

KpenneHWe Ha rpyanHe perynupyer
AAMHY YacTh cbpyu, npoxoasiuen

OT njiey Jo Xueota

E. [sa Hanpaensiowmx D-o6pasHbix
KOMbLA B BEPXHEMN YaCTH cOpym
NO3BONSIOT MATKO YNPABAATL

KOLLKOM

F. YepHbiit pesnHoBbIi
CTOMOP, PACMONOXEHHSI
BbILLE HAMPABIOLLMX
Koneu, nossonsiet
NOAOHSTL MO Pa3mepy
HAMJIEYHBIE NISIMKM

G. KonbLo ans kpennexus
noBoAKa

H. Dnact1uHbii nosopok

Easy Walk™
Cépys n
noBoAoK
ANS KOLIKH

7

|
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Xapaxkrepucruku

* C6pys c nosopkom ans kowkn Easy Walk™ o6opyaosara asyms
BbICTPOCBEMHbBIMU 3ACTEXKAMM HO BOKOBBIX SIIMKAX, YTO obnerdaet

HALEBAHME M CHMMAHKeE COpyM.

° TO, 4TO BOKOBbIE NAMKM COENOHbI U3 HEMNOHA Apyroro useta, obneruaet
pacno3HaBsaHue NIMOK M B TO Xe Bpems obecneuneaet npuatHoe

coyeTaHue LBETOB COPYM.
* 3 MArkoro, HO AONrOBEYHOTO HEMOHA.

* B KOMNNEKT BXOAWUT 3NACTMYHBIA NoBoaok anmHoi 1,05 m.

Kpennetune
noBoaka -
DT
/1

Hanneuxsle
NMKM

1
1
1
1

1
1

\
MNoaronka c6pym Py
[
noﬂnpyrq caenaHa 13 HennoHa OfHOro uBeTa, ¢ ABymMa 6b|CTpOCbeMHb|MM
3ACTEXKAMMU U CKONb3ALLMMU KpEenneHUaMu ansa TOYHOM NOArOHKKU MO pasmepy.
HCII'Ine‘-IHGS! 4YACTb U TA H4ACTb, K KOTOpOi"i KpennTca NoBOAOK, CAENAHbI
13 HEMNOHA KOHTPACTHOTO LIBETA M MPOXOASAT YEPEe3 YHUKAMbHbINA y3en

CKOJIb34LWero KpenneHus.

www.premier.com
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MoacoeamHute
NOBOAOK K
COEAMHUTENBHOMY
KOMbLYy ANS NOBOAKA.

CrBuHbLTE BHM3 CKONMb3sLLEe
KpenmneHue rpyamHsl, 4Tobs
B OTBEPCTHE NpoLNa
ronoea kowku. [poaeHsTe
rofoBy KOLIKM B HAMNEYHbIE
NAMKM TAK, YTOObI
CoenMHUTENbHOE KOMbLO
NoBOAKA PACMONAranoch
Ha nnevax,/cnuHe.

Orperynupyitre
60KOBbIE NFIMKM,
ytobbl Noanpyra
cMpena naoTHo.

www.premier.com



HarpyaHas namka npoxogut
mexay nanamu, a 6okosbie
NAMKM NOANPYTH - No3aau
nepeaHux nan. 3awenkHuTe
sactexku. (MosTopsiite
warn 3 u 4, noka He
nobbetech NAOTHOrO
obneranus.)

O6patnte BHUMAHKE, 4TO
KpYrfioe coeamHUTENbHOe
KONbLO AONXHO
pacnonaraThest Ha XWBOTE
KOLUKM, MPSMO 30 NePesHNMM
nanamu.

Crepytowuit war 6yget
npolLe BbINONHSTb,
€CNK HA BPeMs CHATb

noanpyry.
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War

CpguHbTe
ckonb3siee
KpenneHue Ha
rpyanHe Tak,
4T06bI OHO
pacnonaranocs
HENOCPEeACTBEHHO
HMXE KOCTH
rPYAHBI U He
Cbe3xano BBepx
HQ Weto KOLIKM.
Mepesakpenute
AAMKM NOANPYTM
COOTBETCTBYIOLMM
06pa3om.

CpBuHbTE YepHbIA Pe3UHOBbIN
CTOMOP K MECTY KpenieHus
noBoaKa, YTobbl yaepXusaTh
HO MeCTe Harnme4Hble NTMKH.
Y6eauntech, 4To NPy HATSKEHUM
NOBOAKA CKONb3siLee
KpenneHue Ha rpyamnHe He
NOJHUMAETCS CITULLKOM BbICOKO
M He HOYMHAET AABUTbL HA
tpaxeto. Ecnun a1o npouncxogur,
oTperynmpyire ckonb3asiiee
Kpennexue, YTo6bl OHO
PACAONAranock HUXe Ha

TPYAM KOLIKM.
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Ucnonb3zosauue cbpym

PekomeHgyeTcs npuyumTs KOLKY K COpye 3apaHee B LOMALIHMX YCOBMSIX,

[0 BLIXOAA HA YNMLLY, MPU STOM KOLLKY CliefyeT OBMIbHO MAamTh, XBANKTL U
UrpaTh ¢ Helt. YBEAMUMBAMTE HATSKEHWUE OYEHb MOCTENEHHO, YTOBbI KOLIKA

He pBaNAck C NoBofKd. Ecnum Kowka HaYMHAET PBATLCS NPOYb, MOTSHUTE
cunbHee. He TaHuTe, Koraa Kowwka cnokoitHa. Bawa uenb - npuyymnTs kowky
CMOKOMHO MATM PAAOM, HE HATAMMBAS NoBOAOK. Koraa Kowka cnokoiHo maet ¢
BAMM MU HOXOAMTCS PSAIOM, BOSHArPAXAAHTE €€ IAKOMCTBAMM, UIPYLIKAMM,
nornaxueaHuem. Hu B koem ciyuae He cnepyet pesko AepraTtb 30 NOBOAOK.
XsanuTe KoLKy 30 CMOKOMHOE OBLIEHNE U UTHOPUPYITE HEXenaTenbHoe
nosefAeHue.

HeBo3moXHO Npeackasats, CKOMbKO BPEMEHM 3AMMET NPUBLIKAHME - OT
HECKOJIbKMX MUHYT 0O HECKOJIbKMX ,D,Hel)l’, a MHorga v gonbie. HO HOBEpHsaKa
BCKOPE BALLA KOLIEYKA MOMMET, YTO MPOrynsaThCsl HA CBEXEM BO3flyXe -
oueHb npusiTHo! Tonbko He 3aBbIBANTE, YTO ANs HEKOTOPBIX KOLLEK, MOYTH

HE NOKMAABLUMX IOM, HOBBIE BMEYATIEHMS MOTYT OKA3QATLCS YPE3MEPHBIMAU.
lMo3BonbTe KOLIKe ABUIATLCA MEANIEHHO M OCMATPMBATLCS, YyBCTBYS Cebsi B
6e3onacHocTn. He crepyet TawmTs ee B BbIBPAHHOM BOMM HANPABNEHMM -
noHayasy MNycTb NO3HAET MMP B BLIBPAHHOM €10 CamMoit Temre. BoamoxHo,
BHAuane ny4iue, 4Tobbl NPOrynku Gbiin KOPOTKMMM.

Jlyuwe Havats nporynky y Asepu Aoma, y 3a60pa Unu KyCTAPHUKG, YEM HA
oTKpbITOM MecTe nocpean asopa. Ckopee Bcero, kowka ByaeT 4yBCTBOBATL
cebsi yBepeHHee M 3alMLLEHHeE, 3HAS, YTO PSAOM ecTb besonacHoe

yKkpbiTHe. Ecnu oHa Bce Bpems mbiTaeTcs Kyaa-To CNpsTATbCSl, OCTOPOXHO
HAMNPOBbTE €€ UM BO3bMUTE HA PYKM, MEPEHECUTE HELIANEKO B CTOPOHY, M

He 3a6yabTe BO3HArpaauTh. Ecnu Kowwka MCMbITEIBAET cTpece, oHa Bpsig iu
COBNABHMUTCS TAKOMCTBOM, MOSTOMY JTyHLLE MCMOSIb30BATb B KAYECTBE HATPAAbI
NOMNAXMUBAHUE, UTPYLIKM C NEPbSIMM, BEPEBOUKY, 30 KOTOPOM KOLIKA MOXET
NOTOHSATLCS, M T.M.

Koraa kowwka ocsoutcs co cbpyeit M noBoaKom, 1 Bbl HauHeTe 6e3 npobrem
NPOBOAMTL BPEMS HA YIIULLE, MOXHO YANMHMTL NoBoaok (o 3 m - 4,5 m nerkoro
NAOCKOrO NOBOAKA), YTOBbI PACLIMPHUTL TEPPUTOPHIO, KOTOPYIO KOLIKA MOXET
obcnenosath, Haxopach B 6esonacHoctu. ([peactasbTe cebe yyaHbIM MMKHUK
HQ TPABKE U KOLLKY, KOTOPAsi CMOXET MCCNeaoBaTh 6ONbLION y4acTOK BOKPYT.)

O6uwue coBeTbl MO APECCUPOBKE

CumnTtaercs, 4To KOLKM HE MOAAAIOTCS APECCMPOBKE, HO 3TA PENnyTaLMs -
HesacnyxenHas. Ei cnocobetsytor aea paktopa:

www.premier.com
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]) Muorune NoaM pasgensior sTo 3G6J1y)K,ELeHl4€ M NMOTOMY AdXe HE NbITAOTCA
APEeCCNPOBATbL CBOMX KOLLEK MM NPUYHATb MX K O6LIJ,eHMIOA KOI'JJ,C] noau
3AaBOAAT WEHKA, UM He TepnMTCA HAQ4YATb BbIBOAUTL €ro HA NPOryJKK, 4TObbI
MO3HAKOMUTL CO BCEMU HyeCAMU OKPYXAtOLEro Mmpa. A BoT ecnu B aome
NOSABMNACH KOLWKA, XO34€eBa 06bI4HO ACdXe He NbITalTCA NPeaoCTABUTL enTe
XK€ BO3MOXHOCTMH.

2) K HecuacTbio, 60AbLIKMHCTBO NOAEN HEe NO[O3PEBAET, YTO y KOTAT NepHog,
Nerkoro oBy4eHHus 3aKAHYMBAETCS HAMHOTO PAHBLUE, YEM Y LLEHKOB, M
NPOMYCKAIOT 3TO YyfleCHOe BPEMs B XM3HM koTeHkd. Ha camom fiene mHorve
KOTSITA HE[OMONYHAIOT PA3HOOBPAZHOrO OMBITA U BO3MOXHOCTE MO3HAHMS
HOBOTO, M 3TO MELIAET UM BMOCNEACTBAM PAJOCTHO MPUHUMATbL HOBbIM OMbIT
1 0bLWATLCS C MOABMM. W13 TAKMX KOTSIT BLIPACTAIOT KOLIKM, KOTOPBLIX Myraet
1 obeckypaxwmsaeT Bce HoBoe. K HecyacTblo, TaKME KOLLKM YACTO BCIO KM3Hb
NPOBOAAT «MOA AOMALLHUM APECTOM>.

Kotsita BbicTpo yuatcs obwatecs v popMMPYIOT BO33PEHMS HO OKPYXAIOLLMIA
mup. Bospact ot 3 fo 8 Hepenb - nyuiiee Bpems Anst COLMANMU3ALMM KOTEHKQ,
TO €CTb PA3BMTHSI HOBLIKOB OBLUEHMS C PYTMMM KOLIKAMM U C NIIOSBMM.
JlackoBoe obpalieHie co CTOPOHbI PA3HBIX IIOAEH, B TOM YMCNE AeTeH,
NOYECbIBAHME U OCTOPOXHbIE MPUKOCHOBEHMS K Tely KOTEHKA YPE3BbIYANHO
61aroTBOpPHbI ANs HEro.

B Bospacte ot 9 fo 16 Hepenb KOTEHOK MPOAOIKAET YHMTHCS OBLUEHMIO C
OKpYXaIoLLM MUpom. Ha 3ol cTapmm oueHb BaXHbI COLMANbHBIE UrPbI.
B 370 Bpems cneayet npenocTaBnsTb KOTEHKY KOK MOXHO 6oblue LWAHCOB
3HAKOMCTBA C HOBLIMW 6€30NACHBIMM MECTAMM [yist 3a6aB M NO3HAHMS
Hosoro. Takue gobpbie BCTpeun B GyKBATLHOM CMbICAIE CO3AAIOT B MO3TY
«MyTH NO3HAHMS», TAPAHTUPYIOLIME, YTO KOTEHOK M Aanblue ByaeT nerko
BOCMPUHMMATb BCE HOBOE.

Bospact o1 6-8 Hepenb go 16 Hepenb - camoe BpeMs NPUOBLLUTL KOTEHKA K
BecenbiM 3060BaM Ha cBexeM Bo3ayxe. B aTom Bam nomoryT cbpys 1 nosonok
ans kowku Easy Walk™. Ecnu Bawa kowwka MMEHHO B 5TOM BO3pACTe - BaM
nosesnol

Ho ecnu oHa crapuue, He paccTpaneaiitecs! [deiicTeuTtensHo, MHOMMe KOLIKM
NonNapaioT B HOBbIE CEMbM yXXe AANeKo He koTsTamu. Ho u kowku crapue

4 MecsieB MOTYT HAY4MTLCSl MOMYYATb YAOBOSLCTBUAE OT HOBOTO OMbITA, XOTS

B 3TOM CITy4a€ NPOLECC 3AHAMAET HECKONBKO Bonblue BpemeHu 1 Tpebyet
Gonbliero Tepnenusi. st ycnexa npoueaypbli O4eHb BAXHO, YTO6LI Bce
npuyYeHUe KOLWKM BbiIO CBSI3AHO C NPUSITHBIMM AN HEE 1 TIIOBUMbBIMU €10
seuamu. [popyMaB Bce 3apaHee, Bbl CMOXETE OTKPLITh fifsi CBOEM KOLIKM
PA3HOOBPA3HENLIMA MUP MHTEPECHBIX 1 GE30MACHBIX MPUKIOYEHHUH - 1 cOpys
c nosopkom Easy Walk™ rapartupyer, uro Bam o6oum 6yget nerko u seceno!
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YcnoBus UCNonb3oBaHUs U orpaHu4yeHue
OTBETCTBEHHOCTU

1.Y MUCNOoNb!

2.

3.

Mcnonb3oBaH1e AAHHOO U3AenMsi BO3MOXHO NPU YCIIOBMM NPUHSITUS BCEX

yCﬂOBMI:I, MNONOXEHUN U SQﬂBﬂeHMI:I, KOTOpbLIE COAEPXATCA B HOCTOALLEM NOKYMEHTE.
MCHOﬂb3OBGHHe AAHHOrO U3fenna nogpas3yMeBaeT NPUHATUE BCEX TAKUX yCﬂOBMlji,
NONOXEHMIN U 3ASBNEHUM. ECJ'IM Bbl HE HpMHMMOeTe 3T ndOBMﬂ, MOJSIOXEeHUa U
3QSBNEHMS, HE MCMONb3yiiTe AAHHOE M3[ENME U BEPHUTE Er0 B OPUIMHANLHOM YNAKOBKE
30 CBOW CYET U HA CBOM pMCK B COOTBeTCTByIOLIJMI:i UEeHTp O6Cﬂy)|(MBGHMﬂ KMEHTOB,
CONpPOBOAMB AOKA3ATENLCTBOM COBEPLUEHUA NOKYMKH, ‘-|T06bl nony4unTb BO3MelleHne
CTOMMOCTH M3aenus.

Hapnexawee ncnonnsosanme

JJ,GHHOS nsgenvie npeaHa3Ha4YeHo ANns UCNONb30OBAHUA HO AOMALLHUX XWMBOTHbIX C
LeNbio UX APECCMPOBKM. M3-30 XapakTepa 1nm pasmMepoB M BECA BALIETO AOMALIHETO
XMBOTHOTO AAHHOE M3AENNE MOXET He MOAOMTU ANs Hero (cm. Tabnuuy pasmepos B
AQHHO# MHCTPYKLMK no noarokke). Komnanus Premier® He pekomergyeT ncnonb3osath
AAQHHOE n3genue, ecnu sawe JoMalHee XMBOTHOe GFPECCMBHO, n He I'IPMHMMGeT Ha
cebs OTBETCTBEHHOCTM 30 ONpeAeneHne NPUrogHOCTM U3AENUS B KAXAOM KOHKPETHOM
CJ'Iy‘-lOe. ECHM Bbl HE yBepeHbl, noaxoguT N1 AAaHHOEe n3genuve ang sawero goMawHero
XWUBOTHOTO, Nepef, UCNONb3OBAHUEM M3LENUs MPOKOHCYbTUPYHTECH C BETEPUHAPOM
unu CEPTMdDMLLMpOBUHHbIM TPEHEPOM. HGJ:U'IS)KQLIJ,ee MCNONb30OBAHME O3HAYAET B

TOM HYUCNE, YTO Bbl MOJIHOCTLIO MPOYMUTASIU AAHHYIO UHCTPYKLMUIO MO NOArOHKE 1 BCE
KOHerTHbIe npenoa’epeerMﬂ.

HeponycrmmocTb HE3AKOHHOrO MK 3ANPELLEHHOrO UCNONb3OBAHUS
JJ,GHHOS nsgenvie npeaHasHa4eHo UCKNIOYUTENBHO OJ11 MCNONb3OBAHMSA HO

AOMALWHNX XXMUBOTHbIX. 3TO yCTpOl:ICTBO Ana ApeCCUPOBKU AOMALLHUX XUBOTHbIX

He NPeanonaraeT NPUYMHEHHUE KMBOTHOMY BPEAA M TPABM MM NPOBOLMPOBAHME
XMBOTHOTO. Mcnonb3oBaHWe AHHOTO YCTPOMCTBA HE MO €ro NPSIMOMY HA3HAYEHMIO
MOXeT I'IpMBeCTM K HprLIJeHl/ﬂO d)enepcanoro, Pel’MOHGJ’IbHOI’O UNU MECTHOTIO
30KOHOAATENbCTBA.

OrpaHuyeHne oTBETCTBEHHOCTH

Hu npu kakux obcrosTensctBax komnawus Premier® unu kakue-nnbo ceszaHHble ¢ Hel
KOMNAHMM He ByayT HeCT1 oTBeTCTBEHHOCTH 3a (1) kakue-nubo Henpambie, WTpadHsie,
no6ouHble, bakTHueckne Uam KocseHHble yEbiTku i/ mnm (2) kakme-nnbo yEuiTkm mam
ylwep6 nio6oro poaa, BO3HUKAIOWME BCAEACTBUAE HEHAANEXALLETO UCNOb30BAHMS
AGHHOTO U3AENUs UK B CBSI3M C TAKMM UCnonb3oBaHuem. [okynarens npuHumaet Ha
ce65| BCe PMCKM M BCKO OTBETCTBEHHOCTb B CBSAI3U C UCMNONTb3OBAHMEM AAHHOIO U3aenusa B
MOKCUMABHOM CTeNeHM, PaspeLleHHoM 3aKkoHoM. Bo nsbexarue comHerui, Hukakue
NONOXEeHNa HacTosWwero I'IyHKTO 4 He OFPGHMHMBG}OT OTBETCTBEHHOCTb KOMMAHUU
Premier® 3a cmepTb MnK NpUYMHEHWE BPEAA 3[O0POBLIO NIOAEH, O TAKXKE MOLIEHHUYECTBO
unu HAOMEepeHHOEe BBEAEHUE B 3o6ny>|<u,eHl4e.

U3meHeHMne ycnoBuit U NonoXXeHnin

Komnanus Premier® octasnsiet 3a cobo¥ Npaso Bpemst OT BPEMEHU U3MEHSTb YCIOBMS,
NONOXEHWS 1 3ASIBNEHMS, CBSI3AHHBIE C MCMOb30BAHMEM AAHHOTO M3genus. Ecin o
TAKUX UBMEHEHUSX BOM CTAHET M3BECTHO A0 HAYANA UCNONb30OBAHUS OAHHOIO U3Oenus,
OHU 6y}:\yT CYUTATLCA O6$|3GT€J'II>HI:IMI4 K MCNONTHEHUIO BAMMU, KAK eCnn 6b| OHM 6b|ﬂ14
YCTQHOB/EHbI B HAOCTOSLLEM JOKYMEHTE.
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IMPORTANT SAFETY INFORMATION

Explanation of Attention Words and Symbols used in this guide

CAUTION, used without the safety alert symbol, indicates
a hazardous situation which, if not avoided, could result in
harm to your pet.

* This harness is not intended for tie-out.

* Do not leave the harness and lead on your cat
unattended. Please supervise your cat while she wears
the harness and lead and store it safely away when not
in use.

* Please check your surroundings to make sure there are
no loose cats or dogs in the area.

* When walking your cat, beware of hot sidewalks or
driveways, broken glass, or unidentified debris, efc.

Size Chart

Kitten / Small 23 cm - 28 cm Girth
Medium 27 cm - 36 cm Girth
Large 33 cm - 46 cm Girth
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Thank you for choosing the Premier® brand. You and your pet deserve a
companionship that includes memorable moments and a shared understanding
together. Our products and training tools promote a lifestyle of protection,
teaching, and love - essentials that influence memories for a lifetime. If you
have any questions about our products or training your pet, please visit our
website at www.premier.com or contact our Customer Care Centre. For a listing
of Customer Care Centre telephone numbers, visit our website at
Www.premier.com.

To get the most protection out of your warranty, please register your product
within 30 days at www.premier.com. By registering and keeping your receipt,
you will enjoy the product’s full warranty and should you ever need to call the
Customer Care Centre, we will be able to help you faster. Most importantly,
Premier® will never give or sell your valuable information to anyone. Complete
warranty information is available online at www.premier.com.
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How it Works

We've designed the Easy Walk™ Cat Harness & Lead to help enrich your cat's
life with the sights, sounds and smells of a safe outdoor experience. It allows
you to share enjoyable walks, exercise, and playtime outside your home. More
quality time together leads to a deeper, more fulfilling relationship for both you
and your cat!

The Easy Walk™ Cat Harness & Lead gives you gentle, comfortable control of
your cat or kitten, while allowing her to explore the world outside your door.
The patent pending design allows for a gentle pressure on the lead to cradle
your cat, thus, restraining any forward motion without putting pressure on the
delicate throat area. The cradling effect is calming to most cats, providing safe
and easy control for you. The adjustable sternum slide allows you to create a
custom fit for your cat’s body type, while the dual adjustment points on the girth
strap allow a snug, safe fit. The shoulder straps glide through the two D-rings
on the back, allowing an increase of tension (when needed) to restrain your
cat without choking. The lead provides a little extra “give” to soften the effect of
kitty reaching the end

of the lead.

“Enriched environments, including play and mental stimulations, are key to

a low-stress life. Many feline behaviours about which clients complain are
usually associated with lack of mental and physical stimulations, or with fear or
anxiety, making them largely preventable. Enriching the cat’s environment and
providing consistency in their routines prevents many of these problems.”

Feline Behavior Guidelines from the
American Association of Feline Practitioners
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Before You Begin

This will be a learning process for your cat, as you help her accept the harness
and learn to walk with the lead. Kittens will adjust most easily to the sensation of
the harness. An older cat may require more time to get used to the feeling of her
“new clothes.” It may be best to divide the fitting and acclimation process into
several short sessions to keep the encounter positive. Try to end each session

on a pleasant note, and remove the harness when your cat is calm. If you sense
your cat’s reaction is on the verge of escalating, do not prolong the session, as
it may make the next one more difficult!

¢ If your cat is sensitive to handling or becomes anxious when encountering
new things, use treats, food, petting, brushing, or a favorite toy to make the
fitting experience a pleasant one.

¢ Choose a quiet time and a quiet room indoors without distractions for either
you or your cat.

* Reassure kitty with a calm voice and gentle petting in areas that she likes. a

* Do not scold or yell, do not force, and never hit your cat. Your cat must feel
safe in the situation or she will be unable to learn from the experience.

¢ Schedule whatever kitty enjoys — mealtime, playtime, petting and brushing,
or catnip fests — to happen when she is wearing the harness. This helps her
associate the harness with good things!

Properly fitted, the harness will be very comfortable and safe for
your cat. Remember that any new clothing or equipment — shoes,
eyeglasses, contacts, or braces — may feel unusual at first, but
we acclimate to them in a short period of time. Do not let an
initial reaction from your cat discourage you. Keep in mind the
long-term goal of enriching your cat's life by giving her broader
daily experiences.
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Identifying the Parts

A. Two side straps with quick snap
buckles which form the total girth

B. One adjustment slide on each
side strap

C. Connector “"O-Ring”

D. Special sternum slide adjusts the
length of the piece between the

stomach and shoulder area i "\

E. Two “guide D-rings” at top /

of harness that allow for
gentle control

F. Black rubber stopper above
the guide rings to adjust
fit of chest straps

G. Lead connector ring A

H. Elastic Lead

Easy Walk™
Cat Harness
& Lead
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Features

* The Easy Walk™ Cat Harness & Lead has two, quick-snap buckles on the
side straps to make it easier to get the harness on and off your cat.

* The complementary color of the side straps makes it easier to identify each
strap, while keeping the overall look pleasantly color-coordinated.

* Made of soft, durable nylon.

¢ Includes a 1.05 metre elastic lead.
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Fitting the Harness P
The girth strap consists of one color of nylon, with two quick-snap buckles and
slide adjustments for a snug fit. The contrasting color comprises the shoulder
piece and lead attachment, and feeds through the unique sternum slide
hardware.
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Connect lead to
lead connector. \

Move sternum slide
down to make the
opening large enough
for the cat's head. Slide
shoulder straps on either
side of cat’s head with
lead connector over the

withers/back.

Adjust side straps
for a snug girth fit.
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Chest piece goes between
legs and side girth straps
behind front legs. Snap in
place. (Repeat steps 3 and 4
as necessary until fit is snug.)

Note that the connector
“Q"-ring should rest on the
belly, just behind the cat's

front legs.

You may want to

release the girth strap
temporarily to make the
next adjustment easier.
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SI 120 Move the sternum
slide to sit just

below the cat's
breastbone so
that it will not

ride up fo the

cat’s throat area.
Re-snap the girth
straps into place.

Position the black rubber stopper
near the lead connector to keep
the shoulder straps in place.
Check to see that tightening

the lead does not result in the
sternum slide riding up too high,
putting pressure on the trachea.
If it does, adjust the sternum slide
to sit lower on the cat’s chest.
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Using the Harness

We recommend you acclimate your cat to the harness indoors — with lots of
praise, petting, and play — before going outside. Use a gentle increase of
tension to encourage your cat not fo strain against the lead. Apply tension if
your cat pulls away from you. Release tension when she is calm. Your goal is to
walk without tension, using a loose lead. Give rewards of treats, toys, or petting
when your cat walks calmly or remains at your side. Never jerk or yank on the
lead. Praise your cat for calm interactions and ignore unwanted behaviours.

The acclimation process can take anywhere from a few minutes to a few days,
or sometimes longer. But before too long, your kitty will almost certainly find
that the opportunity for a stroll outside is very rewarding indeed! Bear in mind
that for some cats who have rarely been outdoors, the experience might be a
bit overwhelming at first. Allow her time to move slowly, to look around, and to
feel safe. Rather than drag her in a specific direction, allow her the chance to
explore at her own pace. In the beginning, brief trips outdoors may be best.

You may want to begin near your house door or along a hedge or planted
area, rather than in the middle of an open yard. Your cat will likely feel more
comfortable and less “exposed” if she feels there is safe shelter nearby. If she
insists on trying to duck info or under things, gently guide her or pick her up,
move her a short distance away, and remember to offer rewards. If your cat is
feeling stressed, she's unlikely to prefer treats, so use petting, feather toys, string
to chase, etc.

Once your cat is comfortable with the harness and lead and you have had
successful outdoor time, you may choose to use a longer lead (3 m - 4.5 m
light, flat lead) to allow your cat a greater range within a safe area. (Imagine
a lovely picnic on the lawn with your kitty able to explore a wide circle
around you.)

General Training Tips

Cats have an undeserved reputation for being difficult to train. Two factors play
info this:
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1) Because most people make this assumption, they make little or no effort to
train or socialize their cats. When someone gets a new puppy, they usually
can’t wait o take him out and about to introduce him to all the wonders of the
world. However, when people get a new kitten, most do not even consider
giving her the same opportunities.

2) Unfortunately, most people are unaware that kittens have an earlier

“easy learning window” than puppies and miss out on this wonderful growth
stage. The truth is that most cats are not given enough novel experiences and
learning opportunities in kittenhood to prepare them to respond happily to new
experiences and interactions with humans. This can result in adult cats who are
frightened, confused or de-motivated by new things. Unfortunately, those cats
often remain housebound.

Kittens learn about social interactions and form opinions about their world very
early. Age 3 to 8 weeks is the optimal time for kittens to develop social skills
with other cats and people. Gentle handling by a variety of people, including
children, brushing and tender examination of body parts are all very beneficial.

From 9 to 16 weeks, your kitten continues to learn how to interact with her
world. Social play is very important in this stage. It's also the right time to

give your kitten numerous chances to experience safe, new places and fun
experiences. These good encounters literally create “learning pathways” in the
brain, which ensures that your cat will continue to easily accept new things in
the future.

Starting at 6 to 8 weeks, and continuing through 16 weeks of age is the perfect
time to infroduce your kitten to outdoor fun using the Easy Walk™ Cat Harness &
Lead. If your cat is in this age range, congratulations!

If your cat is older, do not despair! In fact, many cats do not join their new
families until they are well past kitten hood. After 4 months of age, your

cat can still learn to truly enjoy new experiences, but the process usually
requires a little more patience. It's important that the entire procedure includes
happy associations with things that your cat loves or enjoys in order to be
most successful. With a little bit of planning, you can introduce your cat to a
wonderful variety of safe and pleasant experiences — and the Easy Walk™ Cat
Harness & Lead will make it easy and fun for both of you.
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Terms of Use and Limitation of Liability

1. Terms of Use
Use of this Product is subject to your acceptance without modification of the
terms, conditions and notices contained herein. Use of this Product implies
acceptance of all such terms, conditions and notices. If you do not wish
to accept these terms, conditions, and notices, please return the Product,
unused, in its original packaging and at your own cost and risk to the
relevant Customer Care Centre together with proof of purchase
for a full refund.

2. Proper Use
This Product is designed for use with pets where training is desired. The
specific temperament or size/weight of your pet may not be suitable for
this Product (please refer to “Size Chart” in this Fitting Guide). Premier®
recommends that this Product is not used if your pet is aggressive and
accepts no liability for determining suitability in individual cases. If you are
unsure whether this Product is appropriate for your pet, please consult your
veterinarian or certified trainer prior to use. Proper use includes, without
limitation, reviewing the entire Fitting Guide and any specific Caution
statements.

3. No Unlawful or Prohibited Use
This Product is designed for use with pets only. This pet training device is not
intfended to harm, injure or provoke. Using this Product in a way that is not
intended could result in violation of Federal, State or local laws.

4. Limitation of Liability
In no event shall Premier® or any of its associated companies be liable for
(i) any indirect, punitive, incidental, special or consequential damage and/
or (i) any loss or damages whatsoever arising out of or connected with the
misuse of this Product. The Purchaser assumes all risks and liability from the
use of this Product to the fullest extent permissible by law. For the avoidance
of doubt, nothing in this clause 4 shall limit Premier®’s liability for human
death or personal injury or fraud or fraudulent misrepresentation.

5. Modification of Terms and Conditions
Premier® reserves the right to change the terms, conditions and notices
governing this Product from time to time. If such changes have been notified
to you prior to your use of this Product, they shall be binding on you as if
incorporated herein.
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